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Kehittyvdad palvelua
kotien hyvdksi

Laaja ja ajanmukainen toimipaikkaverkostomme, joka elintar-
vikemyymdaléiden ohella kaésittaa erikoismyymaldita ja -osas-
toja monilta tavara-aloilta, sekd ravintoloita, baareja ja sGasto-
kassan
Ivel P Lulaickotaiall
[ tur

ja monipuolisesti.

Myyntimme v. 1958 3,6 miljardia mk. Jasenten sadastékassatalle-
tukset 312 miljoonaa mk.
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TEATTERI JA
TELEVISIO

TARMOLAN
LEIPOMO

¢ KALUSTEITA
¢ MATTOIJA
* HUONEKALUKANKAITA Television parhaillaan valloittaessa maailmaa

kuulee usein esitettavin vaitteen, ettd televisio

— turkulaiskotien tappaa kulttuuriharrastukset jo on siten esimer-

ok E ero Laak sonen O y kiksi teatterin vihollinen. Néin ei suinkaan ole
|okap! asian laita. Televisiosta on kehittyméssé ihmi-
leivén Yliopistonkatu 7 - Aninkaistenkadun kulma ‘ sen arkikéyttéon kuuluva opetus-, valistus- ja
suurvalmistaja

| ajanvietevaline. Se kuuluu jokapdivaiseen eld-
mddn niinkuin sanomalehti, radio tai vaikkapa

o nykypdiving jo autokin. Mutta teatteria, hen-
sz kilokohtaista kosketusta elavadn nayttamoétai-
teeseen felevisio ei voi korvata. Siksipé turku-

TUR KU laiset ja l@hiymparistén asukkaat yhé san-

¥ — ravitsevaa ruokaleipaé EERIKINKATU 30 kemmin joukoin efsivét hengelleen virkistystd
S":"'I.G;P;"““Sﬂmme e B TURUN KAUPUNGINTEATTERISTA. Televisiota
valmistetaan: paa . — tai radiota — tarvitessaan he taas luottavat

— herkullisia konditoriatuotteita VA L E N C I A | taman alan ammattitaitoon ja svorittavat valin-

tansa Radio Jokisella, joka nyt on muuttanut

Naéita k?lkkif.l, hyvésté laadustaan M O S E L vusiin, entisté avarampiin suojiin Kasinonkul-
vunr!e"um |e1pqm9tuoﬁenfo on aina man kauniiseen litketaloon, Humalistonkadun
uvunituoreet valikoimat myyméléis- puolelle, Humalistonkatu 5,
sa A . . . .
il Turkulaisten suosituimmat ravintolat.
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Turku-seuran
puheenjohtajan,

maaherra Esko Kulovaaran
tervehdys

Turku-scura, Abo samtundet r.y. on vhteenliittymi, jonka

tavoitteena on turkulaisten yhteinen hyvia ja joka haluaa tyosken-

imadrien saavuttamiseksi koti-

nelli myonteisten kiytiannollisten p
kaupungin eliminpiivissi. Toiminnassaan se pyrkii yhteistyohon

kaikkien niiden kanssa yviin tuloksiin

Joilla on sama tavoite. N

iin voimanlih-

pyrkie n se ensisijaisesti nojautuu niihin henk

teisiin, joista kotiseutnaate elinvoimansa muuallakin saa.

Aatteen ja hengen soihdun it kuitenkaan nyky-

aikana saa diantdin kuuluville, kuten eiviit ole ennenkiin saaneet,

ellei yhteydenpidon edellytyks ole kosketusta samoin ajattele-

vien valilli ja edes jonkinlaista taloudellista pohjaa oman asian

ajamiselle julkisuuden kentilli. Seuramme on lihtenyt rohkeaan

vritykseen oman didnenkannattajan julkaisemiseksi juuri siind mie-

lessii, etti sen jiasenisto, jonka toivomme muodostuvan yhi taajene-
S

vista turkulaispiireist

aisi julkaisun palstoilla tilaisuuden tuoda

esiin mielialojaan kehityksestd, jolla itse kukin haluaisi rakentaa
Turkua henkisesti ja aineellisesti. Seura toivoo, ettid sen oma aika-
kauslehti "Suomen Turku — Abo, vér stad”, jolla on mahdollisuus
kotikaupungin

1 Turun hen

saada avustajakuntaansa vanhan kulttuurin tunti-

joita samoin kuin nykyj n ja taloudellisen eli-

iksi ei vain seuran ja
turkulaisten vililli. Toivokaamme m

vstiviensi hoivassa niin, etti se pystyisi

min kehittdjii, muodostuisi yhteyden piti

Jisenten, vaan

ettd lehti voisi
seuran toimintaa aineellisestikin tukemaan.



KOTISEUDULLE

I

5 HENGEN AANI
Kaukaa jostain, aikain himaristi, Sieltd kaukaa #iini monin tavoin
mihin silmémme ei koskaan nii sydiimemme harpun tavoittaa,
mihin mitkéiin aistimme ei ylld, virittaid sen omiin siveliinsi
mikd meiltd tutkimatta jid, mut ei suoda nihdd soittajaa ~
kunluu 1, déni ainoastaan \dni kajaa alkukallioista, =
milloin hiljaa niinkuin hengitys pilvein takaa, syvyyksisti veen, A “ l‘ ll l‘ u ll u
pienen lapsen, milloin huo'unnastaan miljoonien vuotten auringoista, '3
kuuluu jumalurkuin tervehdys kajost’ ensi aamun autereen

Aine kahlitse el titd dant, p

aika sulkuja ei luoda voi
Ajaton se on ja aina vapaa,

tulevaan se eldi, helkkyy, soi

N bt e o e S P h s Pyschdyttdesscdén hiljaisuuteen kaupunkimme joulu levittdd pyhdn juh-
o, B el lansa yli kansamme historian suurten muistojen. Joulun ravha kulkee yli
niin soi Hengen dini jumalainen Auran rantojen, yli tuhkan ja katoavaisuuden maapohjalta ylvding kohoa-
vli uudistuvain maailmain vien menneisyyden muistomerkkien ja yli lukemattomien tunnettujen ja

tuntemattomien hautojen
Joulu kutsuu meitd kiittdmadn siitd, mikd on ollut. Mutta se ei salli
meiddn tuudittautuvan menneisiin, vaan se saapuu ennenkaikkea siihen

11 Turkuun, joka nyt on
i 3 PR Meille, jotka elémme o taistelemme, rakennamme ja revimme, saavu-
LI ) tamme ja petymme — mikd lieneekin paikkamme tdssd kaupungissa ja
osamme elémdssé — meille jokaiselle joulu tahtoo tuoda sanomansa.

Se sanoma on sanoma Vapahtajasta, joka on syntynyt maailmaan, sanoma
suuresta ilosta, joka ei ole varattu vain muutamille, vaan kaikelle kan-
salle, sanoma rakkaudesta, joka tuo meiddt IGhelle toisiamme ja léhelle
Jumaloa

Kotiseutu, kaiken muun jos viekin

ajan ahnas, siilimiaton .
autemme liekin.
sammu liheltési.
Oman sielus annoit lapsen kehtoon,

pitid saat si

Koskaan se ¢ Kevédstd kevddseen vanha Turku puistoineen ja pihapuineen puhkeaa
kukkimaan uutta nuoruutta, joka pian sammuu syksyn pimeddn. Joulun
ihmeellinen talviyé kutsuu meité vapautunein syddmin viettémédn Jumalan
juhlaa, jonka ruusut eivét lakastu ja jossa ajan katoavien riemujen ylle
luo hohteensa iankaikkisen kesdn kauneus.

hengellisi siunasit si padmme,

kotiseutu, hiimartyissi ehtoon

luottavasti multas rauhaan |



TURUN KUKKULAT

Tyrskyn huunhtelemana ulko-
saariston karikkona kohosi Tu-
run ensimmiinen kukkula, tu
leva Vartiovuori, meresti nein
7000 vuotta sitten. Lounaan
puolella levisi vield avomeri.
Vastakkaisella suunnalla, niko-
piirin tuolla puolen olevan ran-
nikon edustalla oli hajallaan
saaria ja sam‘ivvy",hmi%i.

Puolisen vuosituhatta myo-
hemmin, kin ensimmiiinen ka-
rikko oli kasvanut jo nykyisen
Unikankareen kokoiseksi kallio-
luodoksi, nousi mervesti  kaksi
kilometrid kauempana linsi-
lovmaassa  nuden  kohouman,
nykyisen Kakolanmien, laki.
Suunnilleen yhtd pitkin vili-
ajan jilkeen tuli |
viin uutta maata, ensin kah-
teen kohtaan Vartiovuoren jat-
koksi ulkomerelle, sitten vieli
ulommaksi lounaaseen. Saman-
aikaisesti ilmestyi karikko Var-
tiovnoresta lihes kilometrin
padhin mantereelle piin ja
myohemmin vield yksi yhtd
kauas luoteeseen, vililli olevan
syviinteen toiselle puolelle.

Tulevan  Twrun  seitsemin

lleen niky-

padakukkulaa olivat nyt jo ni-
kyvissa, kuten oheinen kartta
osoittaa, joskin noin 35 metrii
nykyista matalampina ja koko-
naan veden ympiroimini:

Vartiovuori (nykyinen kor-
keus vanhan vesilinnan luona
n. 50 m merenpinnasta), Ka-
kolanmiki (44 m), Samppa-
linnanmiki ja korkein Urheilu-
puiston miistd (39 m), Korp-
polaismiki ja Yliopistonmiki
(383 m) sekid  Puolalanmiki
(35 m).

Samanaikaisesti ja jo aikai-

semminkin oli maata ilmesty-
nyt paitsi memtereen puolelle
ik

teesti kaakkoon ja luoteeseen.

myos kauemma yviin-
Luolavuoren aiueella oli jo lu-
kuisia saaria ja Mintymienkin
kohdalla pari.

Maa kohosi kohoamistaan.
Kerttulinmiki  ja  Vilkkildn-
miiki nostivat lakensa vedesti,
samoin Parkkimiki ja Sotalais-
tenmiiki. Kohotessaan  karit,
luodot ja maat laajenivat ja
kasvoivat vihitellen toisiit
kiinni. Syntyi useita pitkin-

il

omaisia kohoumaryhmii, niisti
selviipiirteisimpind  koillisesta
lounaaseen suuntautuvat kes

kussyviinnetti reunaavat kuk-

kulajonot  sel pohjoisempana
samansuuntainen Kastun—.Ju-
hannuskukkulan — Hirkimien
Jjono.

Veden valta viheni jatku-
vasti. Entinen saaristo koilli-
sessa ja iddssi muuattui yhte-
niiseksi mantereeksi, ja avo-
meri pakeni kauas uuden saa-
riston  tuolle  puolen.  Nillid
alueella Turun edustalla, missi
vieli 1000 vuotta sitten oli
satakunta salmivesien  toisis-
taan erottamaa saarta, ovat
nyt Ruissalo ja Hirvensalo
muntamine lihisaarineen.

Lopulta kukkuloiden ja kuk-
kulajonojen viliset syvennykset
Jja tasanteet paljastuivat vedes-
ti pohjiaan myGten, vieli to-
sin  tulvien vaivaamina liete-
maina. Vain kesku inteen
pohjaan jdi sisimaan vesii
purkavan Aurajoen uoma.

Turun kuklkulamaasto siirtyi

nyt  vedenpinnan  ylipuolelle
noustuaan  suhteellisen  pysy-

Oiva Tuominen

vidn kehitysvatheeseen  luon-
nossa  ilmenevin  toiminnan
Lannalta. Mutta samalla ilmes
tyi nayttamolle wusi voimakas
vaitkuttaje, 1hminen.
Ihminen on saanut korko-
kuvassa aikaan varhaisempaan
kehitylkseen verrattuna rajuja

muutoksia. Varsinkin

tasoittanut epitasaisuuksi

tamilld kalliota ja maata seki
tiayttimilla kukkuloiden vilisii
aloja  rakennuksilla Paikoin
hin on rakentamalla tosin li
sinnytkin korkeuseroja

T4
voidaan erottaa kolme pii-

i rakennustoiminnassa

vaihetta, rajoina Turun palo
1827 ja sotavuodet 1939—44

iden vaiheiden aikana alku-

perdisen luonnon osuus kau-
punkikuvas

i nopeam

S on Y
min vihentynyt. Mutta vield-
kin kukkulat ja Aurajoki hal
litsevat Turun maisemaa.
Turun pinnanmuotojen syn

tyhistoria ei suinkaan ala vasta

silloin, kun ensimmiinen kuk-
kula maankuoren vapauduttua

mannerjiitikon  painosta ko

hosi meresti. Ei edes meri-

raiheen ja
kauden ti

edeltineen
lle yhteens

voida
panna irtaimista maalajeista
syntyneiden muodostumien 1i-
siiksi muuta kuin verraten vii-
hiisid kulutuksen merkkeji kal-
lioperiin  ulkoisissa piirteis
Kallioperamme lohkoiksi siir]

nyt pinta on saanut nykyisti
muistuttavan asunsa jo miljoo
nia vuosia aikaisemmin.
Geologisten aikasuhteiden ha-
vainnollistamiseksi ajateltakoon,
etta maapallon vihintiin noin
3V miljardin vuoden ikdinen

il

Turun kukkulat 4. vuosituhannen loppupuolella e. Kr.

1. Vartiovuori, 2. Kakolanmaki, 3.
maki, 7. Puolalanmaiki, 8. Luolavuori, 9

Samppalinnanmaki,

antymaki. A. Tuomiol

Urheilupuisto,

5. Korppolaismaki, 6. Yliopiston-
kon, B. Linnan, C. Kauppatorin, D.

Martinsillan ja E. Konserttitalon tulevat paikat.

kwikuor: olisi syntynyt tasan
vuost  sitten.  Vartiovuoremmi
olisi talloin noussut merenpin-
taan vasta nomn minuutts sitten
Jja Turkua ryhdytty rakenta-
maan nown 6 sekuntia sitten.
Maapallon geologisessa histo-
riassa ovat edelld kuvatut Tu-
run  korkokuvan vaiheet siis
varsi

n hetkellisii ja ilmeisesti
myos tilapiisluontoisia tapah-
tumia. Niiden synnyttimiit pin-
nanmuodot saattavat jo verra-
ten pian jilleen kadotakin.
Nyt ja lihitulevaisundessa
elivien ihmispolvien kannalta
sen  sijaan on tirkeiitd, mi-
ten nykyisti  kaupunkimaise-

maa hoidetaan. Samalla tavalla
kuin on huolehdittava raken-
nuskulttuurin arvokkaiden piir-
teiden siilymisestd tulevaisuu-
teen, on pidettivi huolta siitd
arvokkaasta, mitd luonto on
ihmiselle tavjonnut. Turulla on
leukkwlamaastossaan — ainutlaa-
tuisia purteitda, joiden suhteen
sta
muista  kaupungeista.  Meilli-
kin, kuten vanhoiss

se  eroaa  maamme  kaiki

a kulttuari-
maissa, olisi koetettava kiyttii
korkokuvan suomia mahdolli-
suuksia hyviksi  kaupunkiku-
vaa kehitetties

, eikil pidet-
maaston epitasaisuuksia
vain pois raivattavina esteini.

Kukkulalta kukkulalle

Suomen Turku on ensim-
miisessi numerossaan kohdista-
nut suurta huomiota niihin kuk-
kuloihin, jotka olennaisesti kuulu-
vat kaupunkikuvaan ja osaltaan
sekd voimakkaalla ettd v
villd tavalla suuresti lisad
rakkautta ja viihtyisyyden tun-
netta, jota turkulaiset “potevat”
monessa suhteessa erikoislaatuista
kotikaupunkiaan kohtaan. Samalla
ne ihastuttavat kauneudellaan ja
muistoillaan matkailijoita. Edella
oleva prof. Oiva Tuomisen arvo-
kas Kkirjoitus on valaiseva koko-
naisesitys Turun seitsemista p:
kukkulasta, joita eri asiantuntijat
yksityiskohtaisesti kuvailevat seu-
raavilla sivuilla.




SEITSEMAN KUKKULAN KAUPUNKI

Korppolaismaki

Korppolaismaella on hallitseva
asema Aurajoen suulla. Yhdessa
Turun linnan kanssa se on yli
puolen vuosituhannen ajan muo-
dostanut tukevan portin kaupun-
kiamme mereltd kisin ldhestyt-
taessia. Mutta jo 500-luvulla lie-
nee Korppolaismiki ollut liikku-
vien kauppiaitten ja soturien vili-
etappina. Er:

dnd todisteena tasti
pidetdin mien itdiseltd rinteeltd
loydettyd mainitulta vuosisadalta
perdisin olevaa hopeasolkea, joka
on meiddn seutujemme muuan
arvokkaimmista arkeologisista 15y-
doisti.

1500-luvun  loppupuolella  on
Korppolaismiaki erditten maamme
historian merkkitapahtumien kes-
kipisteend. Kesillda 1563 muodosti
Juhana-herttua mien tirkeiksi
osaksi puolustussuunnitelmassaan
oivallettuaan, etti tima korkea
kukkula tykistotulen keksimisen
jalkeen oli avainasema Turun lin-
naa vastaa hyokittdessd. Hin an-
toi huolellisesti varustaa Korppo-
laismien ja yhdistdd sen kelluke-
sillalla linnaan. Kymmenkertaisel-
la ylivoimalla varustetut kunin-
gas Erik XIV:n joukot suuntasi-
vatkin ensimmiisen iskunsa Korp-
polaismiked vastaan ja saivat
sen haltuunsa joskin raskaita me-

Sakari Ekman

aman  valloi-

netyksia karsien.
tuksen kautta oli Turun linnan
kohtalo myoskin ratkaistu; se an-
tautui kuninkaallisten tykinkuu-
lien pahasti runtelemana kymme-
nen paivaa mychemmin.
Sitkedsti on kansan suus
nyt tarina maamme ainoan suo-
malaisen kuningattaren, Kaarina

a eld-

Maununtyttaren Korppolaismien
rinteelld sijainneesta mokistd, jos-
sa hian Eri

XIV:n ollessa vanki-
na Turun linnassa vuosina 1570—
1571 jonkin aikaa asui ollakseen
lahella onnetonta aviopuolisoaan.

Samalla paikalla, vinosti vasta-
paata linnaa, sijaitsi myShemmin-
kin nk. Tuupikkalan torppa, josta
vield 1930-luvun aluss
jella perustus
puuta  kertomass
paikasta, joka kauan sitten oli
niken kuuluisan rakkaustari-
nan tuskaa ja romantiikkaa.

Korppolaisméen merenpuoleis
sa , Jjota edelleenkin kut-
sutaan nimelld "Sista styvern”
(viimeinen lantti), sijaitsi 1800-
luyvulla  jonkinlainen ravintola,
jossa merildiset menetti
meiset rahansa kaupunkimatkoil-
ta palatessaan.

Merelliset nikymit ovat kaik-

oli jil-

sekd pari omena-

a jalkipolville

kina aikoina suoneet vaihtelua

Korppolaisméeltda katselijalle. Eri-
laiset sota- ja kauppa-alukset ovat
hiljaa lipuneet Aurajokea y
péain tai pys
nan ympérille vihitellen kasva-
neeseen satamaan. Turusta ldhte-

dhtyneet Turun lin-

vien alusten lukumdiard on aina
ollut suurempi kuin tanne saapu-
vien, koska Auran rannat vuosi-
satojen ajan ovat olleet edullis
laivojen rakennuspaikkoja. Korp-
polaismaeltd avautuu nakyma
niille ldheisille ranta-alueille, joil-
la yli 200 vuoden ajan on har-

a

joitettu vakiintunutta laivanra-
kennustoimintaa. Vuosien ja vuo-
ovat laivat ja
niiden rakennuspaikat suuresti

s

satojen kuluessa
muuttuneet, mutta on olemassa
vain harvoja laivatyyppeja, joita
taalld ei olisi nahty. On raken-
nettu e

rikokoisia lastialuksia, hie-

nosti

sustettuja huvijahteja ja
matkustajalaivoja, voimakkaita hi-

Ja jaansarkijoitd,

panssa
Jid, vedenalaisiz

vm. Yleisen mukana

on siirrytty purjelaivoista hoyry-
ja edelleen dieselmoottorikiayttoi-

siin alu

siin, on siirrytty puulai-
voista ter j

kaikkea on laivojen koko monin-
kertaistunut. Suurin  Suomes
rakennettu alus 13575 dwt kantoi-
nen lastilaiva "Western Trader”
rakennettiin viime vuonna Korp-
polaisméen kupeella
maamme suurimmalla laivanra-

slaivoihin ja ennen-

tsevalla

kennusalustalla. Timin aluksen
rakentaj §

] on  Wirtsila-yhtymi
Oy:n Crichton-Vulean, monien su-
kupolvien tyon tuloksena kasva-
nut ja pienemmistd teollisuusyri-
tyksistd yhteensulautunut Suomen
suurin  laivavei

Amo, joka ny-
sin hallitsee An

suun laivanrakennusta ja jonka

joen

a mm. on Korppolaismien
i sijaitseva maam-
me suurin allastelakka. Ne monet
sadat komeat alukset, jotka tydl-
la

a aherruksella on kokoon-
pantu tdalldi Aurajoen rannalla
Korppolaismien juurella, ovat Tu-
run j

koko Suomen teoiiisunden
a kaupan ldhettildind vieraissa
satamis

ja kaikilla maailman
merilld.

Tekniikka tervehtii menneisyytti :
komea nikyméa Crichton-Vuleanin
telakalle  Korppolaismiieltd kat-
sottuna.

Menneen ajan Samppalinnanmi
ked “toist pualt jokke” nihtyni.

Nikyma Korppolaismaelta tar

joaa katselijalle vanhaa ja uutta.
Toisaalta Turun linnan vuosisa-
taiset muurit, monien sotien ai-
a kaivetut wvallitukset maen

anteella, historian puolihama-

4 esiintulevat etdiset muistot

toisaalta uu: omakotialueita

ldheisilla aukioilla, laivaveistaimon
kiireistda  toimint kenteilla
olevia suuria valtamerialuksia
odottamassa hetke: jolloin  ne

merelle

wvat suu keulans

tavoittamaan kaukaista

Samppalinnanmaki

Makiketju Aurajoen itdrannalla
muodostaa ikadn kuin Turun sel
kdrangan. Samppalinnanmiki, jo

ka oli vield keskiaikana ja paljon

my6hemminkin aivan silloisen Tu
run laidalla, on nyky4an melkeir

i.  Sen

pa kaupungin syddmess
pohjoiskulma  kuului  kuitenkin
aarimmaisend etuvartioasemana jo
keskiajan Turkuur Juuri  silla
kohdalla, missi Kaskenkadun jyrk
kd nousu alkaa, sijaitsi Pyhir
Olavin luostari. Se perustettiin jo
1249, samana vuonna kuin jaarli
Birger teki tunnetun retkensi

Hime ama  dominikaani

een.

luostari oli luostarilaitoksen uran

uurtaja maassamme. Se¢ oli era

keskiajan Turun merkittivimmis
ta kirkollisista laitoksista. "Kauas
yli kristikunnan ulottuvien yh
teyksiensd vuoksi Pyhan Olavin
luostari oli maallemme térke
a Ei
in keskusseuduil-

valtaviiyld, jonka uomass

o0

pan hengene

la liikkuvat ukset nopeasti

a varmasti kaukaisille

1pui

rannoillemme” (Salomies).
Tastd vanhasta luostariyhdys-

kunnastz

ei ole endd rauniota
ljella.
jaitsivat nykyiselld Kz

kaan j Sen rakennukset si-

skenkadul-

la ja sen kummallakin stalla,

suurin osa todenndkoisesti Samp-
palinnanméen puolella.

yvkyinen Turun vae
vain mielikuvituksensa silmin nah-

Olavi Kares

da vanhan Olavin luostarin. Sen
muinaisen alueen yli on helpointa
nousta Samppalinnanmielle. Kun

tullaan Kaskenkadun korkeim-

malle kohdalle, entiselle Lyype-
kinméelle — nimi lienee muistona
ajalta, jolloin kaupungin saksa

laissyntyiset kauppiaat olivat joh

tavina tekijoind liikeyrityksissd

ja myos kaupunginneuvostoss
staan pitkin Mustainveljesten
aelle

puisto sielli

kujaa Samppalinnanma

n

chmas ja

e mielle kiipijir

smmin Samppalinnanma

alastonta kalliota. Vasta

vuosisadan lopulla voitiin

timd autio ja karu maki kah
den turkulaisen paikallispatrioo-
tin, P. C. Rettigin ja G. A. Petre-
[iuksen, lahjoitusten avulla muut-
taa vihericiviaksi keitaaksi

Varhaisemmin ~ Samppali

méen melkeinpé ainoana “kiinne-

kohtar oli vanha puistoravin-
tola lansirinteelld. Rettig lahjoitti

sen jo 1866 Turun kaupungille

ans:

sitd nimitettiinkin  perus
mukaan Retikaksi. Nyk
palinnanmiesta puhuttae:

isin Samp

A var-

wkin lap:

nuoret muistavat

uuden maauimalan, joka sijaitsee

korkeal
kulmall

A paikalla méen luoteis

Samppalinnanmien kau-

nein nikoalapaikka on ldntiselld

harjanteella. Siihen Turun kau-
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punki pystytti 1915
lundin tekemin graniittiveistok-
Petx
cule

sen G. uksen, edella

mainitun tur

:n lahjoittajan,
muistolle. Sieltd vuoren vaeltaj:

nikee Aurajoen siltoineen ja kau-
sen k

kierretties

pungin koko nyky skustan.

Samppalinnanmaki

sd voidaan Petreliuksen patsaalta
ldhtea eteldsuuntaan johtavaa tie-
td. Sitd pitkin saavutaan itarin-
teelle. Sielld kaupunki on kiiven-

nyt aivan lihelle mien lakea.
Vaeltaje
keaan koulukaupunginosaan. Ylim-

havaitsee joutuneen

pand maelld on suuri tyttolyseo
ja sitten laskeuduttaessa pitkin

Sepankatua on ensin ruotsalain

maanviljelysoppilaitos, sitten tek-

nillinen oppilaitos ja Sirkkalan-

kadun kulmassa Turun kristilli-

1en kar

anopisto. Samaan koulu-

vhdyskuntaan kuuluu vield uusi
kansalaiskoulukin, vaikka se ei

olekaan endd Samppalinnan rin-

4. Ei ole ihme niin ollen, etti
juuri koulunuoriso antaakin ny-

kyiselle Samppalinnanmielle oman

virkedn “varins

Samalla itarinteellda on myos

kaupungin synnytyslaitos, joka
odottaa parempiin tiloihin padse-

mista

Kun ndin on kierrelty Samp

linnanmiike

on syytd viela mai-
timaton teley
puiston lounaiskulmalla. Siella oli

nita va

ioa

sema

aikaisemmin r Turun ensim-

miinen radioasema, joten paikka

nkohtaista historiaa,

kertoo  aj

joskin hyvin koruttomalla tavalla

Puhuessaan  Turun  kaupun-
gin histori
puistoksi muodostamisesta Eino

Samppalinnanméen
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Jutikkala sanoo, ettd vanhan me-
rikaupungin kunnia vaati kukku-
lan somistamista. Niin kaunis
kuin tdmd Turun kaupungin ka-
tolla sijaitseva puisto jo onkin,
ei se kuitenkaan ole vield val-
mis”. Lounaisrinteet ovat edel-
leen samanlaista karua ja pal-

kalliota kuin koko laaja
aikaisemmin. Turkulaiset
toivovat, ettei s Masumatonta
seutua” taytett laitoksilla j
rakennuksilla, vaan puisto, erds
vanhan kaupunkimme nuori kau-
nistus, saisi laajentua aina Neit-
sytpolun jyrkkadn toyradseen asti.

Vardberget - Vartiovuorenmaiki

Vardberget — namnet le-
der tanken till de avligsna tider,
da vakter stindigt var utposte-
rade pa bergets kron for att
signalera, nar en befarad fiende
nalkades. Detta berg ingick ma-
hianda i den kedja av vardberg
eller kasberg, som horde till for-
na tiders larm- och forsvarssys-
tem. P4 en dbokarta frin 1620-
talet dr ett torn utritat pa Vard-
bergets kron, ett "Waaltorn”. Pa
samma plats reser sig nu ett
torn med annan betydelse, Abo
gamla akademis astronomiska ob-
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irja Sahlberg

servatorium, ett av de markli-
gaste empirhusen i var stad, upp-
fort enligt Carl Ludvig Engels
ritningar 1816—1818. Detta "stjir-
nornas vardtorn” gav berget ett
nytt namn, Observatorieberget,
men det dldre namnet har med
traditionens seghet levat kvar
som det officiella och av abo-
borna sikert mest anvinda nam-
net.

Vister om Vardberget lig un-
der medeltiden S:t Olofs kloster,
Finlands dldsta kloster, tillhorigt
dominikanerorden. Det grundades

Sa tedde sig Vardberget omkring
ar 1860. Nedanfor berget ar Fin-
ska Hushdllningsallskapets hus,
vars pocher numera dr tillbyggda
med en andra vaning. Observato-
riet daremot dr 1 wrsprungligt
skick. Det tjanstgor nu som Abo
navigationsskola.

ar 1249 och var alltsi nistan
lika gammalt som sjilva staden.
Klostret befann sig till storre
delen pa den plats, som nu upp-
tas av apoteksgarden, Kaskisga-
tan 1, men dess dominer strackte
sig langt i den kringliggande nej-
den. Sa riknades den angransan-
de sluttningen av Vardberget till
klostermarken och kallades Klos-
terbacken. Numera begransar sig
namnet Klosterbacken till de frid-
lysta ga
bergets sydsluttning,

nla smafolk

irdarna pa

sjutton till

antalet.
Aldre ar d
fran slutet av 1700-talet, ty forst
ar 1779 upplits backen bakom
Vardberget till bebyggelse, till
ett utvidgningsomrade for den
stadsdel, som efter klostret bar

gardar inte an

namnet Klosterkvarteret. De tim-
mermansgesdller och andra sma-
borgare, som slog ned sina bo-

palar hdr, anade inte att ¢

ansprakslosa hem en gang skulle

hora till var stads virdefullaste
kulturminnen, till Finlands for-
namsta turistattraktioner. Klos-
terbacken utgor nu en liten stad
mitt i staden, men #nda till for-
verkligandet av den efter bran
den 1827 faststillda stadsplanen

hade kvarteret samma prigel av
forstad som Raunistula eller
Nummisbacken i vara dagar.

En egendomlig kontrast till
fattigmansgirdarna var professor
Johan Gadolins plantage, m
bredde ut sig Gver ett omrade
pa nio tunnland strax vister om
Klosterbacken. Den blev ett stycke
inpd  1800-talet tillganglig for
stadsbhorna, den “promenad” som
under romantiken blev si nédvin-
dig foér den vaknande kinslan
for naturen. Hir “broto sig livets
strider maktlosa mot den skyd-
dande inhagnaden”, skriver Tope-
lius om tradgarden i Filtskirns
berittelser, "har bortdunstade alla
livet bekymmer sa litt som vat-
tenangorna i solskenet fran den
fuktiga drivbinken. Hir trivdes
ingen ful tanke, ingen elak varel-

se; har bodde goda andar, lyck-
liga minniskor, utan avund, utan
sorg, och dirfor kallades den lilla
boningen med dess tradgard bort-
om bergen Surutoin, finnarnas
Sanssouci”.

Ovanom denna ”Suruttoman
puisto”, som tradgarden kallades
av klosterbacksborna, reste sig
Vardberget i sin "naturliga vild-
berg

het”. Berget var som andr:
i Abo en kvarnbacke — dldre
tiders borgare drev ju jordbruk
vid sidan av sin borgerliga naring.
Annu langt inpa 1800-talet s
te vidderkvarnarna sina vingar

rick-

mot skyn i ndrheten av observa-
toriet, men vid mitten av ar-
hundradet statade observatoriet

redan i ensamt majestit pa Vard-
bergets kron. Eller alldeles en-
samt stod det @nda inte, dar bred-
vid fanns en byggnad, "narmast
lik en vaderqvarn utan vingar”,
ett brandtorn, som visst sattes

upp ungefir samtigt som Puo

lala brandtorn pa 183

-talet och
togs ned 1902.

Vardberget var den forsta av
stadens ”sju kullar”, som blev
foremal for vard och plantering.
Varden koncentrerades till en bar-
jan givetvis till den del, som syn-
tes nedifran staden. Pa en lit

grafi av J. Reinberg fran ar 1852
ses eleganta damer och herrar
promenera lings en stenkantad
r-

vig, som leder upp till ob:
vatoriet. Men det rickte linge,
innan Vardberget i sin helhet blev
forvandlat till den lummiga park
som det nu &dr med slingrande
gangar, griasmattor och sommar-
restaurang. Rojningen och plan-
teringen tog fart forst efter ar
1871, da staden genom testamente
av hovrit len G. A. Aker-
man erholl for dandamilet en stor-
re summa pengar. Annu pa 1880-
talet var “baksidan” av Vard-
berget en stenig och oldndig
backe. Vardbergsdammen liknade
pa den tiden mest en pol, dir
pojkarna frin Klosterbacken seg-
lade sina batar och metade de
rudor som blivit planterade dar,

Turun Yliopisto: "Vapaan kan-
san lahja vapaalle tieteelle”. Sen
komeat  rakennukset edustavat
kauniille tavalla uutta Turkua ja
luovan hengen keskusta. — Ta-
kana Vesilinna, mahtava kiytin-
non tarpeita palveleva kolossi.

utan att nagon ingrep. Nar Pan-
tern och Hjorten byggdes de
forsta aren av detta sekel, for-
vandlades dammen till en roman-
tisk svandamm och hela omradet
togs om hand av stadens trad-
gardsmastare. Var tid har givit
det tillbaka at barnen. Dammen
ar nu en plaskdamm, och darom-
kring finns bade gunga och konst-
gjorda berg att kliva pA — sur-
rogat for de stenblock och skre-
vor, som de nu over 80 ar gamla
klosterbackspojkarna  hade for
sina lekar.
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Men dven de gamla har fatt
sin del av Véardberget. Hemmet,
det statliga komplexet ovanom
Klosterbacken, dr ett alderdoms-
hem, till vilket kommunalradet
G. A. Petrelius gav grundplaten
ar 1887.

Det senaste inslaget pa Vard-
berget #ar friluftsteatern ovanom
Hemmet. Hit soker sig aboborna
om sommarkvillarna for att for
en stund glomma vardagen och
dess bekymmer. Sommarteatern
dr saledes en arvtagare till ”Su-

ruttoman puisto”.

Yiiopistonmaki

Turussa on joki ja seitsemin
kukkulaa. Mitd muuta kaupunki
endd voisi toivoa. Eiko ndiden va-
raan voi jo rakentaa kauneutta

ja viihtyisyytta aivan rajattomiin

Joen
kayt

keskijuoksun —

urku on ymmértdnyt

hyvikseen — ainakin
juok-

A onhan al

sukin puettu arkisen tyon vieh-
ceas hyorin
sinar on kauneut
ten on kukkuloiden laita. Eivatko

ian. Jo ahkeruus

Mutta mi-

ne ole pilattu ahtaamalla rinteet
dyteen rakennuksia ja sulkemal-
anteet miltei nakymatto-

miin talorivien taakse, yksityis-

rihojen kaltaisiksi. Vain

ten

pieni kaistale Samppalinnan kyl-

keda enaa kiipeaa vihredna joen

Osmo Jarvi

altda korkeuteen. Miten kuk-
utukset  herkuttelisivatkaan
kurkoittaessa
yli aurinkoisella avaralla rin-

an toinen toistensa

Erds kaupungin kukkuloi
unohtunut kokonaan —
jaina kallioina laitakaupungin

kenkasvuisten poi-
kaviikarien temmellyspaikaksi. Ha-
jallisina  kiviroykkisina kaupun-
tullimuuri, oli

takapihaksi, kes

vanha

sen

Tama oli

Lai-
aupungin laidalle
syrjaiseen paikkaan vesivarasto,
*vesilinna”.
— Linna, miksi linna? Pidettiin-

tettiinpa sinne

Jjykeva harmaa kuutio

i e e v
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LRI

ko sielld hovia, vietettiinké juh-
lia? Kasvot olivat armottoman
raskaat, yksikdan iloinen side ei
kimmonnut ikkunasta katsojaa
tervehtimain, sikdan valo ei
hamiértyessi tuikkinut lampoa pi-
medan. E

katkeroitunut ihminen.

Kiivettiin katsomaan kukkulal-

le. Mutta eihdn tima ole syr-
J — tuomiokirkkohan on ai-
van kiden ulottuvilla, noiden v

-

hojen lehtevien puiden takana, ja

koko kaupunki levittaytyy sen

ymparille.  Rakennetaan  tinne

temppeli, tiedon temppeli tiynni
valoa ja aurinkoa, ja istutetaan
tinne vihreat nurmikot ja punai-
set ruusut, ja oon elaman
vesi ikuisena virtana ja korkeina,
polttavina liekkeind leimutkoot

solis

Aninkaistenmaki

Turun jatkuvasti muuttuvassa
kaupunki- ja katukuvassa Anin-
kaistenmien tienoot tarjoavat vi-
rikkddn ja mielenkiintoisen 1i
jossa Konserttitalon paljon kiis-
telty mutta myos kiitetty kuva-
nakymi ehkid voimakkaimmin ve-
taa katsojan huomion puoleensa.
Turun maisté ja kukkuloista Anin-
kaistenmiaki on saanut voimak-
kaasti tuntea ihmismielen halun
muuttaa  korkeuseroja  omaksi
mukavuudekseen. Niin kauan kuin
vanhan Turun silta vield sijaitsi
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siipien kuolemattoman havinan.
2 aimme tinne nuoret, jotka

etsiviit tietd tietoon, totuute

hengen jalouteen. N
heille kaikki tdma: tuomiok
vanha akatemia, yliopiston uudet
rakennukset "vapaan kansan lah-

ik6 mieluimmin linnoi-
tus, kylma ja yksindinen kuin

2%

kadamme myos Abo Akademin his-

yliopistoon ja koristakaamme nou-
seva rinne puilla, ruoholla ja heh-

damme astuneet, seurat-

Toivo T. Rinne

tamilld Brahenkadun suuntaa nou-
dattelevaa tiesuuntaa ja tyydyt-
tiin patasiassa tasottelem

pia kohtia ainakin jo 1760-luvulta

tista suuremmalla innolla kiytiin
kiisiksi Aninkaistenkadun kallion

Aninkaistenmien — moklkiasutusta

1900-luvun vaihteessa.

useaan ottee
daan paikalli
ettd tyot ovat edistyneet hit
Ja kuitenkin turkulaiset hart:
odottelivat Aninkaistenkadun
tamista kayttokelpoiseen kuntoon

Turun elimi sen nykyiselld pai-
kallaan alkoi k vin 1200
tienoilla. Tuomiokirkon ympirille
i en  ja kaupan
ruttanut vakiin-

hkeytya

nouseva siv
keskus oli jo
tuneen elamanrytmin, kun Anin-
kaisten kylin seutu viela uinaili
An.

rauhallista maaseudun idylli
ei edes katsottu kuuluvs

i

sinaiseen kaupunkiin ja sen
yhteydet itse Turkuun olivat huo
isimmdinen silta ndet ra
sta v. 1414. Taman
jalkeen Aninkaisten kyld joutui

not. E

kennettiin vz

lahemmin ja kiinteammin kau-
punkilaisten tietoisuuteen.
Maarian pitdajin  Aninkaisten

kyld mainitaan ensi kerran
kuun 29 pni 1363 laaditussa tilus
vaihtoa k¢
jossa "Peter aff Anynghos” on

evassa asiakirjassa,

1 on

kiinnemiehenii. Vuodelta 17
tieto siitd, ettd Turun tuomiokir-
kon pyhan Sigfridin alttarilla oli
hallussaan maatila
Abo”-nimis

Anungis circa

Taman

jalkeen kyld mainitaan verrat
tain usein tuon

an harvalukui-

s jidmistossi. V. 1414
turkulaisporvari Hintsa Knap luo

a asiakirje
vuttaa vanhastaan omistamansa
tilan Aninkaisten kyli tuomio
alttarille
ja seuraavana vuonna muutamat

kirkon pyhin Pietarin

iirtavit osuuten
sa Taivassalon kirkkoherralle
Vasta 1500-luvulta saadaan ky
lin elam tarkempia tietoja.
Aninkais oli kolme verotalon-
poikaa, joiden karja v. 1571 k
sitti 3 hevosta, 8 vetohirkii,
6 lehmad, 4 mullikkaa, 11 lam-
masta ja 6 sikaa. Aninkaisten
Aahyo
hon aikaan
tuntuinen kyl.
paino ke

perilliset

eli

riva keskus oli siis tuo-
sin talonpoikais-

Jjossa toiminnan

talouteen. P
tojakin oli runsaanlaise
1600-luvun tiedot osoittavat kyl-
vomaaran olleen 20 tynny

vil-

Jjaa vuosittain, mutta niinpi pelto-
ala ulottuikin Puolalaan ja aina
Kihirin tiluksiin as!
Puhtaasti talonpoi

ainen leima

alkoi rikkua tdllda alueella jo
1600-luvun alkuvuosista 13
Vih

ja sai esikaupunkituntua

dinen mokkiasutus

oli viahidvaraista
leskid ja laivamie
lammaspaimenia j;
Rakennus,

rjestysta e

lut ja siksi Aninks n miel

syntyi sekava yhdyskunta. Vir:

omaisten taholta havaittiin jo

aisessa vaiheessa, etti

var var!

jotakin oli tehtivi, silld jo ter-

sakin mie

veydellises sa  seudun
olosuhteet muodostuivat uhaksi
yhte

Turun
16.3.1653
seudun asukkaiden tietoon m

mien hivit

unnalle.

tuvankokouksessa

atettiin Aninkaisten

rays eraiden talory
misestd ja kun maardystd ei nou-
datettu riittavallz

i ripeydelld, niin

Puolalabacken

Puolalabacken var en géang i
tiden ett hemvist for de elanda
och ur samhillets gemenskap ut-
stotta. Hir, utom det di bebyggda
stadsomréidet l4g S:t Jorans hos-
pital, leprosoriet, som pa 1620-
talet forlades till Sjilo. I h i
talets omedelbara grannskap
en fattigvardsanstalt, ett s.k. hel
geandshus (Pyhdhenki). J. W
Ruuth uppger att
annu pid 1830-talet kallade
pala eller Repelimidki, Namnet
torde

i-

backen

R4
Ra-

ta just pA denna anstalt,
r beligen p& finska flick-
skolans nuvarande tomt. Med det

som v

egentliga stadsomridet kom Puo-

lala by och dirmed backen med

samma namn att delvis inforlivas
forst efter branden 1827, di den
av Carl Ludvig Engel uppgjorda
stadsplanen stadfistes.

Puolalabackens bebyggelse un-
der 1800-talet motsva
sett den bild som v

le i stort

annu i dag

Puolalanmien palotorni, joka pu-
rettiin v. 1900, sijaitsi Taidemu-
seon paikalla. — Brandtornet pai
Puolalabacken, rivet dar 1900, lag
pd Konstmuseets nuvarande plats.

akuuss

taankin ank:
sa. Maars

valvottiin ta

kennushankkeet tukahutettiin jo
alkuvaiheessa. Aninkaisten asu-

kasm

vaiheilla, mutta kasvoi jatkuvasti.
oli jo
ta ja vuoden 1827
1875.

V. 1800 Pohjoiskorttelissa
881 turkulai
palon aattona kokonaist

Turun palo alkoi

Aninkaisten mielta.

paivini 18

Maariankadulla oleva katuun upo-
tettu kivilaatta on jatkuvasti
taman  pdivan

muistuttamas

turkulaista tuosta suuresta onnet-
tomuudesta. Seudun ulkoasu muut-

tui tdmin jialkeen melkoisesti.

stentori  sai ensimmaiiset

vuokratut myyntitonttinsa 1890-
luvulla.

Puolalanmaki

Erik Bergh

a oss ay hantverkarkvar-
k-
staden reste sig i ensamt majes-
tit pa den kala kullens kton det
ay stadens brandtorn. Torn-

kan g6

teren pa Klosterbacken. Over k

vakten som vakadé Gver stadens
sikerhet har Ernst Lindberg

uudistettiin entis-

ksen mnoudattamista

koin. Luvattomat ra-

ard  oli  talléin vield 150
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skildrat i sina minnen fran Abo
pa 1800-talet. Forfattarens in-
ledande stamningsbild ma hir ci-
teras:

"Det dr stilla, stjarnklar natt
over Aurastaden. Borgarna hava
redan ldngesedan sldckt sina
palmljus och sova bakom stangda
fonsterluckor och vil tillbomma-
de portar, ingen minsklig varelse
syns pa de odsliga gatorna. En-

dast tvd par égon vaka over sta-
dens vdl ocn ve, tornvakterna pa
stadens brandtorn, det ena pa
Puolala-, det andra pa Observa-
toriiberget. Fyra steg fram cch
fyra tillbaka vanka de i sina nyss
framtagna yviga vargskinnspil-
a vinterkndppen

sar — den fo:
har just kommit — pi de sma
plattformerna pa brandtornens
tak. Ur pilsarna speja da och da
somniga ogon och kasta en li
nojd blick over staden. Vid
ket omkring plattformen st tva
brandlurar, langa bleckror, vilkas
nedre dnda utvidgas till en tratt,
medan den 6vre avslutas med ett
munstycke. Invid dem hianger pa
sin stédllning en stor triangel, var-
med tornvakterna sekundera dom-
kyrkans slag varje kvartstimme
och pa samma géang &ven till-
kannagiva sin egen vakenhet.”

Ac-

Sceneriet vaxlar. Brandtornet
har skattat &t forgéngelsen och
konstmuseets massiva granitmu-
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rar reser sig pa dess plats. Ett
nytt kapitel i Puolalabackens his-
toria tar vid. Ay 1904
konstmuseibyggnaden och diarmed
inmutades Puolalabacken av Mi-
nerva, konstens och vetenskaper-
nas beskyddarinna. Sedermera har
en del av Minervas doméner ver-
gatt i Mercurii hign. Det sked-
de for ungefidr ett ar sedan da
Turun Yliopisto drog bort fran
det gamla Phoenix vid backens
fot — den plats dir S:t Jorans
hospital i tiden lag.

Tack vare de manga liroverken
och skolorna har Puolalabacken i

dess egenskap ay ett hem for
konsten, dr det kanske motiverat
att ocksd ndmna det pa backens
norra sida beldgna huset Alba-
tross, som har kommit att spela
en viss roll i var konsthistoria.
Aarre Aaltonen har haft sin atel-
Jé 1 huset, likasda Wiino Aaltonen
aren 1915—1919. Har koncipiera-
des bla. ett av Wding Aaltonens
yppersta verk, Granitgossen (1917
—20) i Ateneums samlingar och
den mirkliga figurgruppen "Fa-
der var”, som belénades med I
pris 1 tévlingen om ett Agricola-

ent 1917, men som tyvarr

dag — ocksa efter universitetets
forflyttning — i viss mén karak-
tdren av ett quartier latin med
den speciella atmosfir och den
rytm som ett sadant kvarter all-
tid ager. Skarorna av ungdom,
som vid skoldags stundom nistan
blockerar Aurabackens trottoarer
och som under den varma Arsti-
den njuter sin siesta i konstmu-
seets grannskap, dr ett pregnant
inslag i stadsbilden. De ungdom-
liga soldyrkarnas invadering av
museets terrasser och trappor ar
ocksa ett av de forsta tecknen
pa, att varen Ar i antagande. Nar
s4 kastanjerna i planteringen
framfor museet tinder sina hig-
tidliga ljus och crategustriden
star i sitt flor, bidar kvarteret i
stillhet elevskarans aterkomst den
forsta september.

aldrig lamnat skissens stadium.

Hosten 1918 drog Tyko Salli-
nen for en tid in i Aarre Aalto-
“nens Albatross-atelje och di till-
kom hans magnum opus "Hihu-
liter” — med interner frin sta-
dens kommunalhem som modeller.

Den 12 augusti i ar avticktes
invid konstmuseet Jussi Minty-
nens monumentala bronsgrupp
med tre lyftande svanar. Verket
far, ville man siga, genom sin
placering just hédr nistan en sym-
bolisk innebérd; svanarna lyfter
pa starka vingar mot morgon-
dagen och dess i fjarran hagran-
de mal. Monumentet blir liksom
en signatur for Puolalakvarteret
i dag och dess dubbla funktion:
oas for konsten och lirosite for

5

Tanker vi pa Puolalaback i
Kakolanmaki
Erkki Vuori
Kakol don korkei 11a lael- S suurina suvina kehystyy

la olevan talon isdnnéinvirkaa hoi-
tava ei tahdo pddstd sellaisen
kertomisen alkuun, jossa tulisi
kuvailla nikemiansa Turun kau-
punkikuvasta tuon kauas merelle,
Tukholman-viylille, peilautuvan
rakennusryhmin vaiheilta. Hinen
kyndinsa on pitelevinddn toinen
kadsi, jonka omistaja olkapdin ta-
kana kuiskuttelee: “Katsoitko
tuota kuvaa vain tirehtdérin asun-
tosi suurista ikkunoista, joihin
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etelarinteen paivinpaisteinen, veh-
mas puisto, vai tulitko vilkais-
seeksi samaa maisemaa ristikko-
ikkunasta, jolloin ylimmillaankiin
oleva aurinko ei voi estid siti,
ettd hukkaanmenneen elimin kyy-
nelharso peittdd nikemisi tuskas-
tuttavaan usvaan?”

Turun Kakolanmielld liikkuu
kaupungin asukkaiden mielesti
kaupunkikuvaa sopimattomasti
hiiritsevd varjo. Niin, niin se on.

?Ikkunasta  katselin, kun
hoyrylaivat seilaa
Auwrajoen silidtd pintaa.
Vaikka lonto hurja on,

niin surw tahtoo sentadn
saada sijaa rintaan.”

Renkutushan se on, ja saahan
iloinen ihminen laulaa! Lahempi-
na puolta yotda me “otamme sa-
man uudelleen” ja silloin on si-
velten tavoitteluissamme jo raa-
kyvada uhmaa. Mitd ne nyt ovat,
legendahenkiloita noin samalla
etelipohjalaisittain, Isontalon An-
tit ja Rannanjirvet, jotka niin
mukavia juttelivat muinoin kah-
den kesken!?

Mutta kun katse kohtaa Aura-
joen suulla paistavan jyhkedn
lentad

VUos linnan, aatos
viela kaukaisempiin vuosisatoihin,
’yon prinssi Eerikin ja Kaa-
rina  Maununtyttiren, Suomen
herttuan Juhanan ja Katariina
Jagellonican, “dominus admirabi-
lis” Klaus Flemingin ja Jaakko
Ilkan selkeind yksiloityvien per-
soonallisuuksien luo. Romantiikka
on heiddn harteiltaan paljolta ka-
rissut, silld historiallisen linnan
seindamuurit kuvastelevat loiston
ohella kurjuutta, oman maan ja
kaupungin kidrsimyshistoriaa. Kun
ne yli 300 vuotta sitten pahasti
raunioituivat, linna alentui kas-
vavan sataman varastosuojien
asemaan ja toimi lihes viime
vuosisadan lopuille asti — van-
kilana.

Kertomista riittdisi katselijalle
tdmin suljetun maailman vaiheil-
ta vaikka milli mitalla — mutta
ketdpd se kiinnostaisi. Paremmin-
kin huomiota herittinee muisti-
kuva siitd, ettd linnanpastorin
Samuel Wacklinin petojen saalis-
taminen 1700-luvun puolimaissa
lienee Kakolanmaelld ollut varsin
in tuloksekasta, koskapa Tu-
run yliopiston kemian (ja talous-
opin) professorina vv. 1758—97
ollut Pietari Adrian Gadd uskal-
tautui perustamaan koepuutar-
hansa Kakolanmien rinteille. Ko-
keittensa tuloksia hin julkaisi
monissa teoksissa, joista vksi oli
suomenkielinenkin:  “Lyhykiinen
ja yxikertainen neuwo kuinga
krydimaan yrttein kasvannot Suo-
men maasa taittaan saatettaa tu-
lendamaan.” Hinen tarpeisiinsa
riitti  kuitenkin vain ryytimaa,
ehkipi joku pensas. Gaddin jal-

Niiin  kaunis on Kakolanmgen
puisto Linnankadun_ puolella. —
Foto: Erkki Paakki.

jilta ei siis suinkaan ole Linnan-
kadun varrella oleva, ihastuttava

uinen puisto, joka
A AV aarneja, lehmuk-

sia, vaahteroita ja tammia, jou-
kossa mauksi jokunen lehtikuusi
BF: ston
lapi mien vl
15 kilometrin pituisen alppitien”

koivu. Sen istutus ja pui

arjalle kiertelev

rakentaminen ovat vankilan tyota,
1860-luvulta.

Mikd ihme siind lienee, kun
kukkulalta k 1
sinkin ohjautu

slijan kuvat v
nkkiin 1
miin. Ja aive a. Hilja
taa Aurajoki tuolla mien juurella.
Sen rantamaa on yhtad kauppaa
kin museolai-
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ja merenkulkua, jo
va Sigyn Martinsillan korvassa
jaalat ovat

hammastelee,

ja
Bar-
suurta

muuttur
meriveneet
kerin kutomot
alaa rantaviivas
Wiichterinkujan toisella puolella
samoin ja valkokylkien pyrkimys
jokea pitkin saa
nsd, kun "otkanttia” kohti
ssd tapaa kansainvilisin mit-
tapuin tyoskentelevan Wirtsila
yhtymién laivateollisuuden alueen.

Lannen suunnas vautuu meri
saaristoineen, kukkeimpa
tyksend Ruissalon vehm :
tetty luonto. Satama jatkuu silla-
kin suunnalla. Kauempana kohtaa
katse Pansion 6ljysataman, usei-
ta teollisuuslaitoksia ja, katseen
kadntye: yvhd oikealle, uusia
kaupunginosia Patterinhakoineen,
Tltatdhdenkatuineen ja Ison-Heik-
kildnteineen, joitakin tdmian kym-
menluvun kehittyvid kohteita mai-
nitakseni.

Kun silmi tdlld suunnalla vai-
puu ldahindkymiddn, on vain har-

a, Auran panimo

a ilmes-

vassa uusia taloja nikyvi
"Portartturi” on ehkd neitseelli-
sin kaupunginosa vinhasti raken-
tavassa Turussa. Sen ylpeytend
hallitsee seutua majesteetillinen
ja hartautta uhoava Mikaelin-
kirkko. Kakolanmielle ei uudi
tuvalla Turulla ole ollut mitdaan
mahdollisuuttakaan tunkeutua.
Mutta maen ympiristonakymat
antavat tidhystelijdlle tayden kat-
teen. Kaunis, kaunis on Turku:
Suomen synnyinmuistoineen, tyon
ja tiedon puistoineen!

DE SJU KULLARNAS STAD

Anderssoni Mandi ihmeftele

Kyl timid mailma nykysi sit
niin pal muuttu, ete ykskd ih-
mine sitd ymmairrd. Ja mikd on
kaikkest kamalamppa, ku tdma
vanha Turkuki muuttu nii uure-
aikkaseks, ettei vanhast Turust
voik koht end mittin puhukka.
Ajatelkkas ny sitaki tapaust, ku
mid joutusi nikemi, ku me mailt
kottit tultti.

Mun vanha flikkakaverini Hul-
ta kirjotti mul, et hin tule syys-
kuu alus Turkku ja tahtois kovi
midlelds nahrda munt kans ja
ehrot, et treffattais syyskuu ens-
miinen paivd sii  kahrentoist
aikka Phoenixin tyko.

No mia ldhrin sit kotto hyvis
ajois, ettei Hulta vaa olis jou-
tunu suattas orottama. Ja maid
niainki jo kaukka, ettem mad
ollenka ollu liia aikasin tullukka.
Sial Hulta jo seisos ja orot. Mut
mitd kamala oli tapahtunu. Ku
Phoenixi ei end ollukka paikal-
las. Se oli hidvitetty maan tasal
ja vanhast hianost talost oli jalil
vaa tiiliskivei ja santta. Maa ter-
veti sit Hulta ja hinki oli oikke
otettu ja nii flaati nakone, enkd
maakd osanu mittan puhu. Sii mes
sit seisotti pikkane aika ja viitetti
hiljast hetke tdmin kauhia hivi-
tykse eres. Et timmost annetan-
ki tapahtu. Luulis ny si tenki

Turu muuttumist

ihmiste, ku jotta ymma
tivin tdmmosen tydn, mut ei
mittd. Kyl se ndayttd oleva nii,
et kaik vanha ja hiano tahrota
nykysin Turust havitta.

Me ruvetti Hultan kans sit vi-
hitelle juttelema ja kyl sitd jut-
tuki sit jo piisas, ku ruvetti muis-
telema entissi. Hulta muisti senki
vidl, et ku tdmd Phoenixin kah-
vila ol ensmiine simmone fii-
nempi paikka, misd mekki kaytti
ja mihe flikakki sai menna vaa
keskends ilma midhi. Ja mia
muistin taas ne hianot soitta-
jak ku sidl oli ja erityisest sen
pitkd ulkomaalaise viulusoittajan,
ku soitti nii pal hianost, et koko
kahvila henkees pirdtti, ku se
sitd kuunteli. Kyl ne oli ihani
ajoi ne ja nyt on tistdki vanhoje
muistojen paikast vaa sorakasa
jalil.

Sit sihe meija viaren pysahtys
vks oikke hiano frouva ja rupes
juttelema ja kans ihmettelemd
tatd Turu nykyst meininki. Héanki
ihmetteli kovi oikke, et kui voi-
ranki havittd ndi hiano talo, mis
mailma ensméine puhras suamen-
kidline yliopisto o alkanu ja toi-
minu yli kolkkymment vuat. Sit
han kertos vidl, et kui ulkomail
koiteta kaikil tavoil vaa pittd
kaik hast kiine. Ei mitta
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vanhoi rakennuksi hivitettd. Jos
ne ruppe ransistymi, ni nek kor-
jata iha samallaiseks, ku mitid ne
o vuaskymmeni ja vuassaroi ollu.
Juu — juu. Simmottos tehrd mu-
hal, mut meil — ei ku matalaks
vaa.

Hulta lahti sit menemid omil
teilles ja mad jai sihe yksinds
kattelema ja ihmettelemd. Ja maa
ajatteli, et jos ne ny vidl havitta
ton ruattalaisen teatteri ja Pors-
sin talo, ni kyl tima Turun tori
ympirys niin pal kamalaks ja
uureaikaseks tule, ettei tdsd koh-
ta kaupunki voi mittdn puhu van-
hast Turust.

Mza lahri sit kdvelemid pitki
Aurakattu, meni silla ylitte ja
taito siit sit vasemmal ja kuljin
pitki Itdist Rantkattu. Ja nyt
maa tunsi, et on mar tail sentd
vidl sitd oikkia vanha Turkkuki.
Ja mul muistus taas nuarure ajat
midle, et kui mes sihe aikka
pruukatti ehtosin kulkke eres-
takasi pitkin tdtd kattu ja kui
lysti meil sillo oli. Ja tuli mul
midle vidl seki, ku senaikkane
arkkipiispa ja tuamiorovasti kep-
pi kdres kulkivap pitkin tatd sa-
ma rantkattu. Sii oli jotta sim-
most juhlallist ja arvokast, sim-
most ku nykysi ei end ol.

Siit mdd sit meni ettippii Pi-
nella ohitte Porttanin puisto ja
sidl mdd sit taas ihmetteli, niin-
ku nii mont muutaki kertta enne,
et minkatihre ne vanhat hianot
[yhry oli siit patsa ympirilt otet-
tu pois ja niitten tilal tallitty sim-
moset valkosep pallok ku ihmisten
kyikeis nykysi pruukata. Mité var-
te timmonenki tyé oli tarvinu teh-
ra. Tarttis oikken kyssy simmosilt
ihmisilt, ku on koului kdyny ja
saanu sitd sivistyst, et onks ni-
mé Porttanin patsan pallot jol-
lan tappa kaunemppi, ku ne van-
hat lyhryt, ku sii enne oli?

Juu ja ku mad oikke sii sit
ajatteli, et mimmoseks net til pe-
lil tan Turu oikke lopultas tekevi,
ni mul tuli niin pal harmitta-
vaine olo, et mda lahrin kotti ja
tallasin pannun paal. Ja ku mi
sii sit istusi mun kaffeni kans, ni
maa meinasi, et mitd midd sen-
pualest tommossi ruppe murhet-
tuma. Taita muns ittes lopultas
vikka olla, kuttem mad ymmarra
tatd nykyst meininki. Tidtyst
mailma ettippdi mene ja muuttu,
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Yakyapeleitéi ja varhaisia

Muistelmia Turun kauppatorilta

Turusta ja turkulaisten eld-
mdsti, joka oli ajoittain aika
varikdstd, ei nuori polvi tiedd
Juuri matddan, silla kaikkinai-
nen meno ja hyorind nykyisin
on aivan toisenlwista  kuin
esim. vuosisadan  vaihteessa
puhumattakaan sitd  varhem-
mista ajoista. Onneksi kau-
pungissamme vaikuttaa wvieli
erdita henkiloitd, jotka ovat
sailyttaneet muistissaan run-
saasti menneiden aikojen vie-
héttavia tietoutta, mikd olisi
saatave talletetuksi tuleviin
aikoihin. Niiden henkiloiden
Joukkoon  kuuluu ipadan
michend erinomainen Turun-
tuntija, nvmittdin kauwpungin-
valtuuston pitkaaikainen pu-
heenjohtaja,  kunnallisneuvos
Arvo Toivonen, joka van-
hasta Turusta ja sen ihmisten
purhailuista on monesti kerto-
nut viehattavilla tavalla. Leh-
temme on saanut hanelti jul-
kaistavakseen oheisen hauskan
kuvauksen  Turun  kuulun
kauppatorin  vaiheilta vuosi-
sadan ensimmidiselti kymmen-
luvulta,

Aamuyon hetket ovat nykypii-
vienkin Turussa melko hiljaiset,
mutta tuskinpa vain niin hiljai-
set kuin ne vuosisadan ensim-
maiselld kymmenluvulla olivat.
Joku mydhiinen tai aikainen kul-
kija riensi kiireisin askelin kohti
paamidradnsa tai joku kadulle
johkaantunut kinnildinen seilasi
mutkittelevaa viylaansa ehka hil-

eikd timmone vanha ihmine vois
sil yhtikds mitta.

Mut olkko nyk kui hyvias ni
kyl midd sen sentd sano, et nek
ku Turu assioi hoita ja niist
d, et ne toisenki kerra har-
kittis, ennenku ne ruppe titi
vanha Turkku uureaikaseks muut-
tama. Pavi

ja sen liepeilta

jaa hyridillen ”...tulas tiipelis
taapelis tom tom tom..."” Poliisi
oli ikdvystyneena siirtynyt johon-
kin rakennuksen syvennykseen
nuokkumaan ja vosikkapirssikin
oli vain Iyhyt patkd padivaseen
verraten. Ajovuorossa oleva vo-
sikka istui ponakkana kuskipukil-
laan, mutta muut olivat vetayty-
neet trillojensa takapenkille hie-
man mukavampaan asentoon ja
vetdneet nahkaisen fuutmanttelin
niin ylos kuin mahdollista, silla
aamuyd on aina viiled. Mutta son-
takuskit olivat toimeliaina liik-
keelld; toiset raskaine kuormineen
verkkaisesti matkaten tullin taak
se, toisten kolistelle: tyhjyyt-
tadn kumisevine rattaineen uutta
kuormaa hakemaan.

uokkuvaa hiljaiseloa ei kui-
tenkaan jatkunut montaa tuntia,
sillda jo kellon parahiksi lyotya
nelja matkasi kaffemummu kis
karryineen ja apulaisineen ase-
mapaikalleen lyhtypylvddan juu-
reen nykyisen Kultatalon kohdal-
le. Kyllda sen touhun kuuli, kun
muorit tulivat alas Aurakatua,
mika siihen aikaan oli oikeastaan
palotornille johtava huonokuntoi-
nen Puolalanmden kuja, joten
muuta hilytystd ei liiketoimen
alkamisesta tarvinnut. Muuan
maarialainen sontakuski oli sym-
paattisimpia asiakkaita ja hinet
tunsi ystavillisestd ja erikoisesta
puhetavastaan, silla hanelld oli
aina nuha. Hinen tavanomainen
tervehdyksensé oli: "Huabet hua-
bet, bu dokkadi o sabalaide ai
vaa,”

Hetken kuluttua alkoivat saa-
pua ldhiseudun teurastajat liha-
kuormineen ja asettuivat suoraan
riviin torin laidalle. Hyvd ojen-
nus olikin valttamaiton, silla pian
oli paikalla toripoliisikin, enti-
nen Suomen armeijan jefreitteri
Starck, joka korkealla ddnelldan
jakoi maidrdyksiaan. Starck oli
komea ilmestys, suora kuin tikku,
melkeinpé takanojoinen, sapeli si-

Vilkasta hyérinid Tu
run kauppatorilla ku
luvan vuosisadan en-
simmaiselld kymmen

luvulla.

vulla ja ennenkaikkea juhlava
leukaparta ja pitkat viikset, mit
ka torrottivat karjet taivasta
kohden kuin haran sarvet.
Nopeasti sujuivat lihaporvarien
kaupat ja ruhokuormat siirtyivat
pois torilta jattaen jalkeensa ku
kin kokkarekasansa
rippeensd. Varpuset tuskin ehti

heinan

viat aterioimaan ennen kuin jo
samoille sijoille santdsi uusia he-
voskuormia, joita oli runsaammin
ja joiden tavaravalikoimat olivat

hy
leipaa, mita leivottiin kaupungin

vin monipuoliset. Kuormissa oli

lahituntumassa sijaitsevissa pa
karituvi

piimaa puuastioissa,

maitoa “riaskaflaskuissa”, voita

puupytyissd, kehajuustoja, kai-

kenlaisia viljatuotteita, juurikas
veja jne.

Pikku-Tisu, joka oli jo saanut
aamuannoksensa, cocktailin, jon-
ka Phoeniksin tarjoilijat olivat
hdntd varten kerdnneet ravinto-
la

iakkaittensa lasinpohjille jaa-
neistd aineista, saapui avusta-
ia ta-
varoiden vetdamisessa lahitalojen
makasiineista torille. Haari sielld
toinenkin saman alan ammatti-
mies Marjapuuro-Fransi, mutta
entisen merimiehen Ruma-Turun
voimme jattaa pois laskuista hi-
nen epasaannollisyytensa vuoksi.

Kellon viisarit ovat nopeasti

maan rihkamatonttien my:

siivtyneet yli kuuden ja vikea
alkaa virrata torille nopeassa tah-

dissa, pi sa myyjid, mutta

myos , joten sivustakatso-
jalla on vaikea seurata tapahtu-
main kulkua oikeassa jarjestyl
sessi. Aurakadun puoleiselle lai-

osta]

dalle ovat sijoittautuneet liha- ja
kalakauppiaat. Kalakauppiaitten
varikkaim hahmo Linsenskakin on
ramisevien ja vonkuvien lasten-
vaunujen tukemana saapunut
myyntipoytinsd taakse. Kansa
kertoi, ettd Linsenska, joka oli
kookas, ylettoman li
olisi myynyt itsensd yliopistolle,

av:

a matami,

joka saisi perii omansa senjil-
keen kun hidnen henkensa oli
paennut maallisesta majastaan
ihanampiin olotiloihin. Vanhem-
malla ikikaudellaan han kuiten-
kin laihtui niin, ettd kerrottiin
"Linsenskan vattanahaski oleva
seittama klaffi".

Ja olivat rihkamakauppiaitten
telttatontitkin py
kin olivat valmiit palvelemaan
asiakkaitaan. Samassa 1 4
naiden kanssa oli myy
plakslaakarin ja kruukmaakarin
tuotteita, yksinkertaisia lasitava-
roita, makeisia ym. Rihkama-
tavaratontissaan myi "Trallimat-
ti” erikoisartikkelinaan sepitta-
middn arkkiviisuja, ja hdnen la-
heisyydessadn sijaitsevassa telt-

sd, joten he-

tamyymalassi myi Johanssonska
muun ohessa kauniita lapatossu-
ja, senaikaisia lastenkenkia. N
den tonttien ja vosikkapirssin va-
liin oli Vilhelmssonska sijoittau-
tunut ja han piti huolta rihka-
makauppiaitten kahvinsaannista
ja taisi han myydd myos keitet-
tyjd perunoita silakoitten kera
asiakaspiirinsd suurukseksi
sinaiset "ravitsemus

kkl‘(‘l"
at Maamieskaupan puo-
leisessa torin kulmassa. Kullakin
myyjilla oli hyvin suojatussa
puupullikossaan ldmminta keittoa,
kenella lihasoppaa, hernesoppaa
tai rusinasoppaa, ja kukin heista
myi paivasta paivaan samanlais-
ta keittoa. Rusinasopan myyjan
myyntipaikan tunsi hyvin senkin
lkeen kun han oli poistunut to-
rilta, faskynankivistd, joita ruo-
kavieraat olivat sylkaisseet ruo-
kapaikkansa kohdalle. Gronforska
myi paksua pydre pannukak-
kua ja ripotteli viela runsaasti
sokeriakin paalle, 10 pennilld nel-
janneksen. 10 pennid oli muuten
sen kulmakunnan vakiohinta; silla
sal myos savikoolillisen keittoa
tai natin patkan hoyryavaa rusi-
namakkaraa Jakobssonskan he-
voskuormasta.
Sanomalehtipoikien ja arkkivii-
sukauppiaitten ohella oli torilla
muitakin myyjida, joilla ei ollut
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vakinaista myyntipaikkaa, vaan
he liikuskelivat milloin milldkin
puolella toria tavaraansa tarjoa-
massa. Sellaisia olivat mm. Siku-
ri-Miina ja Tuppi-Otto, joiden
myyntiartikkeleista ei jaa epdi-
lystda, kun nimen kuulee. Suutari
joblomin myyntiesineetkin arvaa,
silla han myi koristaan kenkii.
Niita olisi satkyidijan tyyppinen
suutari Nybergkin myynyt enem-
mankin, mutta nahtivasti liike-
padoman puutteessa hinelld oli
sinisessd molskipussissaan kenkid
vain pari-kolme paria. Joku myi
kotona virkkddmiadn troppikara-
melleja, joku toinen taas saman-
laisessa "tehtaassa” valmistettuja
savukkeita. Vanilld ja Kissa-
Kallulla oli puulaaki ja he myi-
vat halpoja partaveitsida, ruokai-
luvilineita ja sillointalléin jopa
heratyskellojakin. Joskus kun oli
liikepddomasta niin kova puute,
ettei saatu hankittua mitddn ta-
varaa, myytiin Tommi, joka se-
kin kuului tdhdan kompukseen.
Tommi oli ajokoiran nikéinen,
kaunis ja erittdin viisas koira.
Se myytiin aina silloin-tillsin,
mufta aina se palasi takaisin
malttamattomina odottavien ka-
vereittensa luokse.

Koirista puheenollen mainitta-
koon niistdkin vahdsen. Niitd oli
kaksi luokkaa: isommat koirat,
jotka norkoilivat lihakauppiaitten
tonttien luona, tosin kunnioitta-
van matkan padssa niistd, ja pie-
net koirat, jotka haarivat soppa-
muijien jaloissa. Viimeksimainit-
tujen valioluokkaan kuului Jaak-
kolan “lamppuharja”. Se kivi to-
rilla joka arkiaamu, mutta ei
koskaan pyhdaamuisin, ldhes pa-
rinkymmenen vuoden ajan. Van-
hoilla pdivilldidn "lamppuharja”
tuli reumatismiseksi ja klenkka-
sikin melkoisesti, mutta oli niin

pr

torille, suorittaa pikainen passin-
tarkastus saapuvilla olevien koi-
rien kesken, nuuhkaista sivumen-
nen maalaisten karrynpyorvid ja
lopuksi vetdistd voimakkaasti polt-
topisteessa seisovasta Iyhtypyl-
véadstd uhoavia huumaavia tuok-
suja. Jos sattui ohi mennessd
loytymadn makkarankuori tai
muu makupala, toi sekin miellyt-
tavad piristystd ennenkuin rakki
taas ldhti klenkkaamaan kotiin
suurukselle.
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Uusia virsia

Jaékko Haavio

Suomen kirkon kirkolliskokous on asettanut komitean laatimaan
virsikirjaamme lisivirsid, joiden tulisi sopivasti tayttid eviiitd
virsikirjassa olevia ilmeisii puutteita. Niinpd nykyi virsi-
kirjassa tuskin ollenkaan heijastun se valtava muutc
teiskunnassamme on tapahtunut si ti vanhasta maan-
viljelyskulttuurista nykyiseen, ylivoittoise:
Rovasti Jaakko Haavio, joka toimii vi
heenjohtajana, on kokeeksi s
keliumin vanha sanoma pyritéin sijoittamaan uuteen ymparistoon,

joka yh-

teollistuneeseen.
kirjakomitean pu-
joissa evan-

Tehtaan portilla

Suo tinaan, Herra, tyoni raskaan alla,
mun tuntea, si olet kaikkialla

ja armollasi siunaat thmisen.

Olithan kerran, kertoo pyha sana,
tyomiehend ja kuorman kantajana,

sd, Tkuinen.,

Siis tiedit tuskan, ahdistuksen, pelon

ja niukat riemut koyhan thmiselon

ja kiusaukset mielen katkeran.

Vaan tunnet myaskin, selvemmin kwin kukaan,
syvemmin tiedon, raamattuien mukaan,

Ja Jumalan.

Kun kutsu soi ja lihden paivan tyohon,
suo, etten sorru epauskon yohon.

Kay kanssani ja auta valvomaan

mua sydantini, aikomuksiani,

wiin etta hyvian paadyn toimissani

ja otkeaan.

Na olet vanhurskas ja vaadit meilta
palajamista synnin harhateilti,

vaan katuvaista aine armahdat.

Ja oikeutta vaadit pohjaan saakka.
Ei ketaan pusertaa saa orjan taakka.
Nain varoitat.

Siis naille anon, jotka tyiti johtaa,
he etta meidat thmising kohtaa,
tyontekijoille myoskin armoa.

Sun valtikkasi levittikoon rauhaa
Ja elimdd, kun kuollut kone pauhaa,
Ja iloa.

Suo kaikille mun veljenmielti néiyttii,
sun kunniakses puhettani kiytta
nun etti rohkaisen ja rakennan.
Ja, Herrani, kun viime kertaa lahden,
aukaise portti ansiosi tihden

luo Jumalan.

Arkipdivan virsi

Jumala, Herra taivaassa,
mua armollasi taluta.
Niin johda askelend,

mi etta tietas kulkisin
ja omat tieni hylkaisin
ja voisin kaikkineni

sun omanas sua palvella
iloiten lahjoistast

Ja armohoidostasi.

Suo, etter itsesialia

ja katkeria mietteita
mun nouse sydameent.
Suo ajatusten selkeiden,
tekojen padttavaisien
stittaa askeleent,

kun seuraan Mestariani
ja tahdon olla avukst
veljille, sisarille,

kaikille thmaisille.

Rukous illansuussa

Kun piivin tyo on padttynyt,
puoleest, Jeesus, kaannyn.
jos et sa armoasi suo,
taakkaini alle naannyn.

Suo ravha omaantuntooni

Ja lepo rwwmirllend.

Hyviksy hyvit hankkeen,
tee tyhjaks vaaryytena.

Sua pyydan, Herra, muistamaan
tyontekijoita mwita,

niin lepovuoroon padsseita
kwin tyohin kutsutuita.
Maaseudun stunaa thmiset

ja kaupunkien kansa.

Sa heita hovda, varjele

kutakin toimessansa.

Kun lapset kouluun rientivit,
taluta, Jeesus, heiti.
Virvoita lisndaolollas
aiteja vasyneit
Tee

odit onnellisiksi,
luo nithin armautta
keskelle aherrusta tyin
Ja arjen harmautta.

Ja viela, Jeesus, rukoilen:
suo sille, joka mdaari
mkea maeli, vanhurskas,
Ja tahto vilttia @ A
Ja sille, jonka tehtivi
on kuultu kasky tiyttii,
si anna halu vilpiton
Ja taito katta kayttad.

Myos rukoilen ma noyrasti:
johdata Suomen kansani
totuuden, rauhan teille.

Suo johtajille viisaus,
tyontekijoille alttius,

sopuisa mieli meille.

Vahuvista kadet kuluneet,

pois pyyhi murheen yneleet.
Mydas tyottomia muista:
pois turvattomuus suista.

01 Jeesus Kristus, Herrani,
i kutsuit kerran luoksesi
tyon raskaan raatajia.
Mydis rampa, kuuro, sokea
sai laupeuttas kokea

Jja lastaan kantavia

sa ylemmadrin armahdit
ja lapsiansa stunasit.

Suo stunaus myos meille.
Vie valtakuntas teille!

Ja niille, joiden tyoni on
surua, tuskaa poistaa

tai sanaas suurta julistaa,
suo armokasvos loistaa,
nan ettd koyhidt, karsivit
Jja kaikki ahdistetut
syvastt ymmartaisivat:
olemme vapahdetut.

Et tullut tanne maailmaan
palveltavaksi, sanoit.

Vain palvellakses thmisti
Isalta voimaa anoit.

Suo armosi siis kaikille
tyon raskaan raatagjille,
yhteisen hyvin puolesta
kuormia kantaville.

On vaarallista monen tyo
Ja yksitoikkoistakin.

Voi sielu olla kiusattu
Ja joskus katkerakin.

Sd, Herra, ruumis varjele
ja sielu vahingosta.

01, Herra, auta heikkoja
Jja maahan lyodyt nosta.

Kun leivilli ja kalalla

sa ruokit tuhansia,

ravitse taivaan leivilld
leipadnsa hankkivia.

Jos tyimme yli voimain kiy,
suo apw naantymykseen
Tee sydiamemme alttiiksi
nimesi ylistykseen.

Sananlaskuja
Turusta ja
turkulaisista

— Tulee mies Turun takainen,
vaan ei turpehen alainen.

— Ei Turku tuvan takana, Sak-
sa saunan porstuassa.

— Ei Turku tunnissa tehty.

— Ei se Turkuun toivo, joka
maalla naidaan.

— Ei se Turkuun mene, joka
Turun tuntee.

— Ei Turku torppariksi ole.

— Joka talosta tie Turkuun
menee.

— Kestdad Turun dmman kir-
kon kaynti.

— Kylld Turku omansa ottaa,
Naantali nahkansa pitad.

— Sataa niin ettd Turku ni-
kyy (sanovat raisiolaiset).

— Se kuin tulee maalla liiaks,
menkoon Turkuun piiaks.

— "Surku pois!” sanoi turku-
lainen.

— Turku rahan arvaa.

— Turku rahan tuntee.

— Turku rahan viepi, rahan
toisen tuopi.

— Kylli Maarian poika mak-
saa!

Kymmenen
kysymysta

1. Kuka on Turku-seuran pu-
heenjohtaja ?
2. Koska solmittiin Turun rauha ?
3. Missa sijaitsee H. G. Por-
thanin hauta?
4. Mikda on Arseninpoikkikadun
nykyinen nimi?
5. Kuka on piirtanyt Mikaelin-
kirkon ?
6. Kuka on tehnyt Pietari Bra-
hen patsaan?
7. Montako naisjasentd on Tu-
run kaupunginvaltuustossa ?
8. Montako asukasta oli Turus-
sa 31.12,1859? a) 8.728, b)
16.677, ¢) 32.498.
9. Tarja Nurmi asuu Turussa.
Kuka hin on?
10. Mitkd turkulaiset joukkueet
ovat voittaneet jalkapalloilun
Suomen mestaruuksia ?
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Vieraspaikkakuntalaisen mieli-

muodostua Ruissalon
Tama mielikuva sisalt;

omaisen merellisen ja eteldisen
piirteen aidoimman esimerkin, esi-

havumetsalle vastakkaisesta, eloi-
semmasta lehtimetsastd ja
semmasta lintujen laulusta.

Jokaiselle laivalla Turkuun saa-
puvalle antaa Ruissalo ja sen vie-

myonteisen mielikuvan
gista, mutta Ruissalon merkitys
on ennenkaikkea siind, mitda se on
valittomasti turkulaiselle.
Ruissalo on muodostunut
suuremmassa médrin turkulaisten
ulkoilualueeksi, minkda merkityk-
sen turkulaiset ovat
kin tunnustaneet mm.
vasuunnittelun yhteydess
salon luonto on ulkoilutarkoituk-

Ruissalosta ja Katariinanlaaksosta

Turun luonnonsuojelun kohteena

Paavo Kallio

seksi. Eri asia kokonaan on, ettd
ulkoilutoimintakin edellyttaz
ta jestel esimerkiksi leiri-
ja uintimahdollisuuksien paranta-

miseksi, mutta tausta talle toi-
minnalle on parempi kuin ehkid
missddn  muussa  suurehkossa
maamme kaupungissa. Kun Ruis-
salon erikoisuus ja arvo on ni-
n luonnon
suuntau-

menomaan sen ela
erikoisuudessa, on tanne
tahan kiin-

tuvassa toiminna;
nitettdvi erikoista huomiota. Niin
hyvin kuin kasitteet kansanpuisto,
nuorisotyohon liittyva leirikeskus,
lomakotiajatus, uintipaikka, cam-
ping-alue, turkulainen juhannus-
kokko, Yliopiston puutarha sopi-
vat tahan taustaan, yhtd huonosti
sithen sopivat teollisuus, mootto-
ripyorékilpailu ja asuntotonteiksi
Jakaminen.

Ruissaloon kohdistuva luonnon-
suojelu tarkoittaa paitsi
Ruissalon luonnon hyvi
jatkuvuuden takaamista mainit-
tuihin asukkaiden viihtyisyyttia

mainitun

iin suojelua
1 mielessd.

palveleviin tarkoitul
S suppeamma
Tailli on Choraeuksen ldhteen
luona, Ruissalon rehevimmassi
lehto-osassa jo kauan ollut 8 ha:n

suuruinen luonnonsuojelualue, jo-
inhoidol-

ei ole joutunut mets

sten toimenpiteiden kohteeksi.
Sen suojeleminen on kuitenkin
toistaiseksi ollut ldhinnd asian-
omaisten kaupunginviranomaisten
henkilokohtaisen suopean suhtau-
tumisen varassa. Ruissalon luon-
non erikoismerkityksen vuoksi
koko maan luonnonsuojelun kan-

nalta olisi rauhoituksen varmis-
taminen luonnonsuojelulain mah-
dollistamalla  tavalla kuitenkin
paikallaan. Tamin alueen laajen-

taminen, joka on otettu huomioon

jo asemakaavassa, olisi samalla
otettava huomioon. Rehevd lehto-
alue jatkuu nykyisestd alueesta
linteen ja toisaalta pohjoispuoli-
nen kuivempi kangasmetsiatyyppi
taydenta aluetta siten, ettd
taalla olisi yhtendinen suuri alue

joka tulisi edustamaan kaikkia
tammimetsityyppejimme. Se olisi

erds ainutlaatuisimpia luonnon-
museoitamme, joka aidolla taval-

la edustaisi maamme lounaista

luonnonpiirretta ja olisi palanen
mennyttd Varsinais-Suomen luon-
non historiaa tallennettuna meille
ja tuleville sukupolville.

Turkula

a voi her:

siitd, miten tama kaikki

joittaa heiddan jo ennestaan luke-
mattomilla ddoksilla kahlehdit-
tua vapauttaan.

4lléin on ensin-
nakin korostettava sitd, ettd ky-
symyk

sessd on nimenomaan tur-

kulaisten pysyvin viihty

yyden
takaaminen. Alueen rauhoitus on
Jarj

sstettavissa siten, ettd luon-

non tarjoama nautinto on turku-
laisten ulottuvis

a niinkuin muis-
sakin museoissa, joissa esineisiin
koskemista voidaan rajoittaa ja
jota ei saa tuhota silld, ettd jo-
kainen ottaa sielti palasen ko-
tiinsa. Kun alueen halki ja sen
ympiri kulkevat kauniit kively-
tiet, joille lintujen laulu kuuluu,
kielojen tuoksu levidd ja jonka

yli tammen kyrmyiset oksat kaar-
tuvat yhtd hyvin kuin lehdon
muihinkin kohtiin, ei rajoitus ole

Ruissalon kaunista luonnonsuoje-
lualuetta;  keskelli Choraeuksen
liahde.

suuri niille, jotka ovat ldhteneet
etsimadn sitd nautintoa, minka
kosketus luontoon voi aiheuttaa
kaupungin ihmisessa.

Ruissalon rauhoitukseen liittyy
laheisesti myos se seikka, ettad
Turku on yliopistokaupunki, joka
asema asettaa sille erditd sellai-
sia tarpeita, joita muilla kau-
pungeilla ole. Ruissalo on Elias
Tillanzin ajoista, 300 vuotta sit-
ten, ollut maamme kasvitieteelli-
sen opetuksen tarkeitd paikkoja
ja nyt se on niin vahvasti Turun
Yliopiston opetuskeskus ja myds
turkulaisen luonnontieteen tutki-
musalue, ettd se on tavallaan osa
vliopistoa. Kaavailtu, laajennettu
rauhoitusalue antaisi takeet té-
mén toimintamuodon sdilymisesta

Toinen Turku-seuran taholla-
kin sdilytettdaviksi kaavailtu koh-
de Turussa on Katariinanlaakso.
Taalld eteldinen kasviluonto ulot-
tuu kaupunkiimme niin kirjaimel-
lisesti, ettd Katariinanlaaksoa
voidaan sanoa mantereelle ulot-
tuvan eteldisyyden kiilankarje!
Taalla on tavattu Ahvenanmaan
ketojen koriste, keltakukkainen
paivannouto, joka sittemmin ha-
vitettiin  sukupuuttoon. Taalla
tunkeutuu mantereelle vuoriapila,
sipulileinikki ja seeseli, joiden
eteneminen kauemmas kilpistyy
manner-Suomen luonnon ankaruu-
teen. Kun Katariinanlaaksoon

kuuluvat komeat tammistot ja
nikoalakalliot edustavat maakun-
tamme kauneimpia maisemia, on
syvasti turkulainen asia pyr
vaikuttamaan siihen, ettei tatid
luonnon meille suomaa mahdolli-
suutta paasteta tuhoutumaan. Ta-
méan alueen suojelun  muodon
suunnittelu on erittdin ajankoh-
tainen tehtivi.

Katariinanlaaksoon liittyy ta-
vallaan luonnonsuojelun historiaa
sivuava pikku erikoisuus. Sielld
tavataan erds niistd monista tur-
kulaisista “vahoista” eli siirto-
lohkareista, joihin liitt: omat
tarinansa. Se on Katariinan kivi.
Kyseinen Katariina on Juhana
III:n puoliso, jonka mukana sil-
loinen "luonnonsuojelu” tuli maa-
hamme Puolasta. Se liittyi aate-
liston  metsastyspuistoharrastuk-
seen, johon sittemmin perustui
Ruissalon ja mahdollisesti Kata-
riinanlaakson sailyminen meidan
aikoihimme asti,

Biskopsgatan kring sekelskiftet

Nagra minnen i grodperspektiv

Biskopsgatan har sa langt jag
minns tillbaka i tiden haft sin
speciella atmosfir av nagot sar-
deles, som stadens ovriga gator
i stort sett har saknat. Denna
atmosfdar var dock kanske mera
utpraglad kring sekelskiftet &n
i vara dagar. Mahinda beror
denna min uppfattning pa att
gatan da var “min gata”, dir
jag som barn vixte upp pa 90-
talet och de forsta aren av vért
nuvarande sekel. Tiden har ju
egenheten att skapa ett viss ro-
mantiskt
som har timat for linge sedan

mmer o6ver hindelser

och i minnet forsto

4 rena
bagateller. Men man kan dock
inte komma ifrin att Biskops-
gatan pa sin tid har spelat en
inte ovasentlig roll i stadens liv
— och gor det fortfarande.
Egentligen vore Biskopsgatan

vard att fA sin egen hivdateck-

nare. Redan de gamla, idylliska
gardarna och deras beboare un-
der gangna tider kunde ge stoff
till vardefulla reflexioner.

D& jag nu berdttar nagra
spridda minnen fran Biskopsga-
tan kring sekelskiftet, gor de
inte ansprdk pa att vara nagot
annat an en pojkv

kers hag-

komster fran sitt forsta livs-
decennium. Minnena trader sa-
lunda fram i ”grodperspektiv’.
Jag bodde vid denna tid dels i
garden nr 2, dels i nr 4 och hade
salunda till narmaste granne
bland annat kasernen, dar 2:dra
karpskyttebataljonen da
levde sitt liv, innan den finldnd-
ska militiren pa rysk order upp-
lostes i borjan av 1900-talet. Jag
lirde mig di kdnna ndstan varje
officer till namnet och flera av
dem blev senare, da jag sjalv
hade tratt ui i livet, trots alders-
skillnaden mina goda vanner. Det
var alltid fest ldngs Biskopsga-
tan da militdren marscherade ut
till parad, och alla, som bara
kunde gora sig fria fran sina ar-
beten, samlades utanfor gardarna
for att skdda prakten. Dar gick
truppen den mork-
hyade och ogongnistrande kapell-
tol och dirige-
le sin hornorkester med stal-

i spetsen fo

mastaren A. Apc

fjadrar 1 armarna. Det wvar
marschmusik som gav precision
at soldatfotterna. Dir gick da-
varande stabskaptenerna Rafael
Schauman, Otto Ehrstrom och
Uno von Troil, dir gick 16jtnan-
terna Rolf Carpelan, V. von Re-

Me hyviaksymme mielellimme
nimeksemme korvenraatajakansa.

Luonto on ollut se vastus, joka

ynyt voittaa, kun
rkinyt siirtamaén
asutuksen rajaa pohjo:
ta kohti. Met
nen numero yksi. Sen lyominen

ihmisen on tay
hin taalla on p;

ia erdamai-
on ollut viholli-

tulella ja Kkirveelld on vaatinut
sukupolvien tyon. Nyt kun eré-
maa on voitettu, kun metsi on
taloutemme tirkeita tukipylvaita
ja kun karhu ei endd uhkaa ole-
massaoloamme, voimme suhtau-
tua luontoon uudella tavalla. Tit
ilmentaa kotiseuturakkauden lei-
maama |uonnonsuojeluhenki. Tur-
kulaiselle luonnonsuojelulle niin
kunnalliselle kuin yksityiselle on
olemassa erikoisen edulliset edel-
lytykset.
kaksi ensimmiistd
Jja Katariinanlaakso.

Tio fragor

1. Vem dr Abo samfundets ord-
forande ?

Nar slots freden i Abo?

Var ligger H. G. Porthans

grav?

1. Vad heter Arsenitvirgatan
nufortiden ?

5. Vem har ritat Mikaelskyrkan ?

6. Vem har gjort statyn av Per
Brahe ?

7. Hur manga kvinnliga med-
lemmar har stadsfullmiktige
i Abo?

8. Hur manga invanare hade
Abo 31.12.1859? a) 8.728,
b) 16.677, ¢) 32.498.

9. Tarja Nurmi bor i Abo. Vem

dr hon?

Vilka lag fran Abo har vun-

nit finldndska méasterskap i

fotholl ?

10
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hausen och Rudolf Wiberg, for
att nu nimna nagra av dem som
sdrskilt etsat sig 1 minnet. Kom-
mendoren sjalv, dverste G. Gado-
lin imponerade pa oss pojkar
kanske framst pd grund av sitt
statliga, langa skigg. Om jag ej
misstar mig, var Rolf Carpelan,
som avled i fjol i en &lder av
94 Aar, den sista av 2:dra skarp-
skyttebataljonens officerare.
Apropd parader: jag minns
annu tydligt generalguvernor Bob-
rikoffs besok 1 kasernen innan
militdren upplostes. Han skulle
mottas med en stor parad pa
kasernens exercisplan, da man
inte riskerade halla paraden som
brukligt var pa Alexanders torg
eller nuvarande Salutorget. Dagen
innan holls generalrepetition pa
kasernen, si att ingenting skulle
klicka infor den higa gisten.
Denna generalovning betraktade
jag fran Ryssbacken, dir man
hade en god utsikt Gver parad-
platsen. Overste Gadolin satt pa
sin statliga vita hist, da paraden
skulle borja. Nir orkestern stim-
de upp marschen, stegrade sig
Gadolins hast, varvid ryttaren
f6ll i marken och histen begav
sig i galopp ut i staden. Antag-
ligen gick det bdttre dagen efter
vid paraden for Bobrikoff, men
den fick jag inte se. Jag maste
den dagen stanna sndllt hemma
och genom fonstret se da gene-
ralguvernsren kom korande i
landa lings Biskopsgatan. Forst
kom det en mingd cyklande,
civilkladda poliser, sedan ett an-
tal ridande, uniformerade, som
ropade till de pa géngbanorna
forsamlade nyfikna: mo av,

mossorna av! En och annan i
folkhopen sags ocksid tveksamt
dra sina huvudbonader ett stycke
ner over ena orat, men flertalet
foljande inte ordern. Slutligen
kom i en landd den glasogon-
prydde, graskiggige "Bobban”.
Det var enda gangen jag sag
denne hatade hantlangare for
tsardomet. Biskopsgatan har nog
haft trevligare och mer vialkomna
gaster att ta mot.

Aboborna stod i allmidnhet pa
sitt och vis i intimare kontakt
med kasernlivet for 60—70 ar
sedan @n nu. Bland annat sam-
lades "halva stan” da pa Biskops-
gatan utanfor kasernen och pa
den sk. ”Olins backe”, vid vars
fot Biskopsgatan bérjar, for att
lyssna pd den konsert, som mili-
tarorkestern gav varje mandag
kvill pa musikestraden ett stycke
fran officerskasinot. Dessa fri-
luftskonserter var mycket popu-
lara. Andra evenemang som drog
stadsborna till kasernen var upp-
visningarna pa  skridskobanan,
som var anlagd pd exercispla-
nen. Jag minns bland annat folk-
vandringen dit en dag, da en
sadan kdnd kapacitet pd konst-
dkningens omrdde som Nadja
Franck upptriadde dir. Sjilv sag
jag henne aldrig, for det var in-
tradesavgift och den tiden bestods
det inte pa fickpengar som nu-
fortiden, da pojkar i min da-
varande alder ndr som helst kan
sticka sig in pa en bio med barn-
tillatna filmer eller moja sig med
glass och laskdrycker och annat
gott. Tempora mutantur... En
som syntes flitigt pa kasernens

SR recp e

kr var ocksa l6jtnanten
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Biskopsgatan sdadan den med sin
linga empirehusrad har sett wt
sedan forra seklet.

Rudolf Wiberg, som i friaga om
skicklighet var en av vara bista
amatérkonstakare eller skonskrin-
nare som det hette.

Mitt forsta minne av kasernen
gar tillbaka till 1894 — jag var
di en H-arig byting — di tsar
Nikolaj II uppsteg pa tronen.
Den dagen sig jag med undran-
de 6gon pa den praktfulla kvills-
illuminationen langs den valan-
sade granhicken mot Biskops-
och Kaserngatorna. Vad ekldre-
ringen egentligen innebar begrep
jag ju inte, bara att det var
nigot sagolikt vackert.

I den ladnga raden av trahus
pd vardera sidan av Biskopsga-
tan fanns det tvd stenhus, som
imponerade pa mig. Det var drke-
biskopshuset och kommerseradet
Ernst Dahlstréms palats, som nu-
mera som bekant inrymmer Aka-
demins Humanisticum. Arkebiskop
T. T. Renvall minns jag inte att
jag skulle ha sett komma ut fran
biskopsgérden trots att han dog
da jag redan var nio Ar, men
hans efterféljare #rkebiskop Jo-
hansson matte jag ofta, da han
vandrade den korta vigen fran
sitt residens till domkapitlet. Se-
nare, d& jag var elev i Classicum,
var han redan en “gammal be-
kant”, da han med sin korta graa
skdaggstubb pd hakan och for-
sjunken i tankar tog sin dagliga
motionspromenad  lings  Ostra
Strandgatan mellan broarna. En
syn som fortfarande sitter pa
min néathinna och som jag som
Biskopsgats-pojke vildeligen be-
undrade var da Ernst Dahlstrom
kom akande i sitt fornima eki-
page, draget av vilskétta, vackra
hastar. Thland satt brodern Mag-
nus vid hans sida. Knappast kun-
de jag da ana, att jag senare i li-
vet skulle bli bekant med dem och
fa trycka deras hinder. En som
ocksd ofta sigs pa Biskopsgatan
var greve Filip Armfelt, som
bodde i garden Fabriksgatan 1.
Han var en statlig gestalt, reslig
och alltid rak i ryggen.

Man visste ju i allménhet den
tiden vilka som bodde vid Biskops-

gatan, men manga av dem har
hos mig redan fallit i glomska.
Dock minns jag #nnu att borg-

mastarinnan  Th.  Bronikows
bodde i géarden Biskops|
(numreringen pa gatans vinstra
sida ar numera en annan, sedan
gardarna nr 2 och 4 har blivit
nr 2A och 2B), i garden nr 10
friherrinnan E. E. Bergenheim,
fodd Ekestubbe och #nka efter
overstelojtnanten, friherre E. F.
Bergenheim, samt i granngarden
nr 12 froken T. Ekestubbe. Kon-
sul Conrad Spoof #dgde garden
nr 18 (nuvarande nr 16), dir ock-
sa militarlikaren Aug. Blomgren
var bosatt. Garden dgs som kant
numera av Abo akademi och

disponeras av teologiska fakul-
teten.

Byggnaderna, mest laga trihus,
dar i dag huvudsak desamma som
kring sekelskiftet. Den enda stor-
ve forindringen har skett i ga
den nr 4 (nu nr 2A), dar t
byggnaden mot gatan liksom tvé-
vaningsbyggnaden inne pa gé
den har svunnit. T stdllet har
hir ett stycke frian gatan upp-
forts ett hogt stenhus, som genom
sin moder
skiljer sig frin gatans
byggelse — en sparv

r-

skapelse avsevart

a be-

trane-

i

dansen. Idyllen pid en del av
Biskopsgatans gardar ar inte me-
ra densamma som vid sekelskif-
tet, dd familjerna ofta samlades

i tradens och bersdernas skugga.
Inte heller den gamla "Botaniska
tradgarden” (mitt emot teologiska
fakultetens byggnad) visar mera
samma bild som pa den tid det
nu ar fraga om. Borta 2
annat jattegranen, som stod nar-
mast den Annu hevarande Hjeltska
tryckeribyggnaden, ddr forresten
Abo Underrittelser tryckte sina
forsta nummer 1824,

bland

Om man i dag gor en prome-
nad till Biskopsgatan och dess
niarmaste  omgivningar, finner
man att en hel del har forindrats
sedan tiden kring sekelskiftet.
Den da vilskotta och vackra
granhdcken, som bildade kasern-
gransen mot Biskops- och Kasern-
gatorna, har fatt forfalla och den
mot den férstnimnda gatan har
gomts bakom ett anskramligt
spjalstaket. Ryssbacken, som pa
"min tid” var en omhuldad lek-
plats for oss pojkar, har inte

bara #ndrat namn, utan ocksa
utseende. Den valdiga muren av
stenblock, som delade bergkronet
i tva delar, dr borta och berget
domineras nu av Yliopistos mo-
derna universitetsstad och Vat-
tenborgen. Inte heller &astranden
nedanfor Agatan ir sig mera lik.
Inte ett spar syns mer av Abo
jernmanufakturbolags vildiga av-
stjalpningsplats for koksrester
och jiarnskrot, som kantade aslutt-
ningen och som for oss pojkar
var ett eldorado. Alltid hittade
man dir intressanta sma jarn-
och messingsforemal, som med
hjalp av fantasin fick stort varde
i vara lekar. Borta ar ocksd en
hel gird, som var uppfoérd nar-
mast &n, liksom de trad som
stod pa Asluttningen nedanfor
Kaserngatan. Hela astranden har
4r nu bevuxen med tdt vass, som
gommer ett tiotal "hemmagjorda’
bryggor for privata motorbatar.

Men tvd saker dr fortfarande
lika anskramliga som kring se-
kelskiftet: fasaden mot Biskops-
gatan pa f.d. Abo jernmafaktur-
bolags tomt, som omfattade ett
helt kvarter, och gatornas jam-
merliga kullerstenar. Och inte
tycks man heller ha #gnat den
lilla trekantiga parkanlaggnin-
gen i korsningen av Biskops- och
Fabriksgatorna nigon Ommare
vard. For narvarande pryder man
den med en oskon byggnad
(transformator ?) och en misspry-
dande kiosk eller vad det nu skall
forestilla.

For den som pa 90-talet och i
borjan av det nya seklet har
levat sitt forsta decennium vid
Biskopsgatan forblir denna gata
alltid nagot sirdeles. Den vacker
rika minnen av ett stadsliv som
inte mera finns och visar #n si
linge pad sina stdllen bilden av
en byggnadskultur, som man i
vara dagar flitigt och héansyns-
lost haller pad att utpldna. Nya
generationer overtar gdrdarna
och den dag ar val inte sa langt
avlagsen, da “skyskrapor” har
konkurrerar med Domkyrkan.

Var finns Biskopsgatans hivda-
tecknare ?

Nelja runoa

Annikka Haavio

OUTOKUMPU

Nain unta.

Olin konepajassa.

Olin saanut erikoisluvan.
Olen hyvin kunnostunut
kaikesta

mikd kaltad.

OLJYSAILIO
Michet kaivoivat sen maahan.
Vuoden kuluttua he tulevat,
kaivavat
Ja katsovat kwinka se voi.
Kieltamatta
HYVIN jinnittavidi

LIPPU
Olemme kyllin kaukana.
Mies tulee
sylkaisee
vetada lipun alas
vathtaa toisen.

Repalercunaisen.

LELU

Olen saanut uuden lelun.
Leikin.

En ole padttanyt vield
tulenko leikista surulliseksi.
En aiokaan paattad,
lotsen vain,

leikin.

Puhun kenties tyastd,

en tee.

Leikki on kaikki,

Llelu on oikea.

Kuuntelen.



Turun messujen tavoitteet pannut alulle laajamittaiset suun- Messut eivit kuitenkaan pyri  TURUMN TEOLLISUUSLAITOKSIA |

nittelu- ja valmistelutyc

yvksinomaan toimimaan tavara-

Messujen tiirkem‘teh(‘a\‘ o esittelyind, vaan ne saavat hel-

'umﬁce!m? iappallinen. f;“_fi“" posti kansanjuhlan luonteen. Ne
biksen asiakkaisiinsa, Hyvin sein enitil NI R Gevien vaakunasta Klubiin

I uksen asiakkaisiinsa. Hyvin usein i il leale ok 1

— Turku ympiristoineen muodostaa voimakkaan talows- oman paikkakunnan ulkopuolella,

3 % SN < = ovat messut antaneet uudelle tuot- Teant . aioien talanals

alueen, johon kaupunkimme lisiksi kuuluvat Salon, Forssan, e P T en maan rajojen takanakin.
teelle mahdollisuudet runsaaseen \I““m“l tevalaanierilnalahme Kiertokiynti tupakan merkeisséa

Loimaan, Rawman, Laitilan, Uudenkaupungin, Maarianhaminan

: : 5 % menekkiin ja niiden avulla on jo
ja Paraisten kauppa-alueet. Viime vuodenvaihteessa oli alueen

varsinki atkailijat otta- e = o
{nfvarsnian fatkeljag ot P. C. Rettig ja Kumpp. tehtailla Turussa

e o kidytossd olevia tuotteita tehty 2

vakilukw lahes 500000 asukasta eli n. 11,5 prosenttia koko * E cris . s vat mielellidn messuihin tutus-
3 2 4 tunnetuksi entistd laajemmille 3 s , S avaks

maan vakiluvusta. Puolet tisti asuw varsinaiselle  Turun e o 3 & tumisen eraaksi paamadrakseen.
k O e ¥ ! piireille. Esittelyt ovat lahenta- Metonibin ittty monenlaisi i X L =
auppa-alueella, jonka vakiluvun lasketaan olevan noin 240 000 neet! teollisuuttar ja. kuluttajas, ] V vnln aisia esl "Minulla oli “vaakunaa” ja Savukkeiden joukossa ovat ehki
(lst.l.‘\‘llsm. ‘Turun kaupunkialueen vaestin jakautuminen elin- yhteisymmirrys on kasvanut ja lf". niytoksid, film piippu mereny: " laulettiin lihinna  Klubi-sarjan  tuotteet
kemurylr.rmenv mukaan usmttan,.stta teollisuuden osuus on pro- SRl o A aiohs Evoint .”\'j """_ .\M“N“"“_ Runebergin Anrikki Stoolin ta- tehneet Rettigin nimen tunne-
.\e?ftlwmh. .\'(l k:{(«v maan keskiarvoa korkeampi, joten Turkua todeta mielenkiintoa ja mybntei- l:.mn vnvLuA\m k\l“‘llux‘}lll:t!.\Llll.]\» rinoissa”. Ky oli Rettigin tuksi... pillisavuke Klubi 77 on
v0id a((;‘n‘ lu_z/zl:![(f .\'l/y”ll. kutsua huomattavaksi teollisuuskau- e R R ST sia, urheilun «"‘;\‘“f" NoLyabioris: perinteik n tehtaan "klassillises vhd, ennen kaikkea maaseudulla,
II:“‘;I!H!.;I. — Niin I}ely-(:rz Suomen Turulle ekonomi Heikki holts Valtaisteitasn Kohtaan, Sor tautua harrastuksilleen, "“f‘_‘""“”““ ta” piipputupakkamerkistda, Gev- suosituin ja poltetuin tupakka-

‘I/ \ y "_IH‘_W i, joka sitten ryhtyi valawisemaan Turun Mes- ool S P _\u))o\tvtmm ohjelmaa ja ndin py- len Waakunasta. Toinen suurmie- merkki. Mutta Rettig seuraa ai-
sujen tavoitteitw. ritddn  monin tavoin mahdolli hemme, Elias Lonnrot, taas suosi kaansa . uusia sekoituksia ko-

n oman paikkakunnan

i e R suuksien ‘mukaan huolehtimaan Punaista Ruusua, ja vie keillaan, uusia merkkeji luodaan.
tuotteita ja siten lisadmiin tyol siitd, ettd kaikki tuntevat mes- lytetddn tehtaan mielenkiintoises- Témén paivan nimi on Klubi 7,
lisyyttd ja yhteistd P G BLIS omakseen. M""""}’}"“ aikana arkistossa Lonnrotin kirjoitta- joka on palannut jélleen 17 vuo-
Teollisuuden merkitystd kuvaa kolme vuosikymmenta ja aivan Messujen  erdand tarkeimpini ]xm..\v,:“ clima S'\l\-k.” m\ul!um maa tilauskirjettd. Perinteitd, jot- den tauon jilkeen tdsmilleen; sa-
viela e, ettd viimeisen teollisuus- e o e e tehtévind onkin kotimaisen tyon vilkkaammin. Valmi t"l""‘hl"“‘:" ka velvoittavat . manlaisena kuin ennen sotia. Ja
tilaston mukaan Turussa oli noin seen eri keskusteluissa kosketeltu tunnetuksitekeminen, Kenties ne ‘.l,m"""““",'\Ah“'”"‘" yasaiuida P. C. Rettigin tupakkatehdas hyviin tupakan ystavit — Klubi
450 teollisuustyopaikkaa ja lu- oman paikkakuntamme messu- talli tavalla pystyvat omalta niin palvelee Turun Messut omal- on jo 114 vuoden ikdinen — kun- 7:n ystivit — ovat jo ehtineet
kuisa joukko teollisia pienyrityk- kysymystd. Suunnitelmat Turun osaltaan herattamaan myos kan- ISk e el lighey Qnaral acj Ko nioitettava ikd meiddn nuoressa todeta, miten se piristad.
sid, joissa kaikissa yhteensi las- linnan juhlall' 1 uudelleen vih- sallista ajattelua. Eeuiuame teollisuusmaassamme. Mutta Ret-
ketaan olevan palveluksessa noin ivat sopivan lihto- iri yhteyksissa on todettu ta- tigin suvun tupakkaperinteet juon- Kauniita, hyvéntuoksvisia leh
40000 henked. Teollisuustoimin- kohdan k-wku\tvlulllo Turun mes- loudellisen kehityksen Lounais- tavat juurensa vield kauempaa ... kaukaisista maista
nan tunnetuksitekeminen johtaa sujen ajankohdasta, joksi sittem- Suomessa sodanjalkeisend aikana Varsinais-
luonnostaan ajatuksen myds mes- r o i 961. Tu- olleen keskimaardista hi . e Rettigin  tupakkatehtaille tut-
suihin, joidenjavulla nma‘mmo eri ,?:: (12“1),":‘;:,{: i?‘\");::,\,‘.itfl,](,ilu\ Tatd selittda osaltaan l‘:l‘;";’]’:}t’:" suomaiaisia '6 su::polveu iehia knnusn:nkau Iu-k«.-\":i maallikko
Ja ois! _ upakka-alan miehia
puolilla on viime vuosina tehty elinkeinoeliméd  lihelli olevan neiden alueitten voimakas talou- sananparsia saapuu ensin raakatupakkavaras-
teollisuutta tunnetuksi jarjeston toimesta perustettiin dellinen nousu, joka usein valtio- Jo 1770-luvun puolivilissa toi- toon ja ihastuu sielld kaukaisten
Turun edellisistdi messuista on Osuuskunta Turun Messut — An- vallan toimenpiteilld on nostanut — Kato nyt totaki, koskes Tu- mi dynastian perus , saksalais- tupakkamaiden lumoavaan tuok-
tind vuonna ehtinyt kulua jo delslaget Abomissan, joka on maan  keskiarvolukujakin  nor- run @mmil kelvannu, sano Uus- syntyinen Steffen Cyrillus Rettig, suun. Myyntipaallikko Martti Sa-
maalia korkeammalle., Joka ta- talo ve a ko tuamiokirkkoo menestyksellisesti lu]x'lkl\'uneﬂa- loranta kertoo, ettd nami tupa-
pauks tamid on selva osoitus niytti. rina Altonassa( Vuonna 1791 hén kat ovat kasvaneet maailman par-
siitd, ettd myés Lounais-Suomes- Rl R R muutti Ruotsiin, hin pe- hailla tupakka-alueilla. Mieto ja
sa on ajoissa huolehdittava talou- ) i =3 e SRS rusti ‘up.n\x\.m-m..m Karlskro- aromirikas itamainen tupakka tu-
dellisen toiminnan vilkastuttami- VR R AR naan, Hianen poikansa, Per Chr lee Kreikasta ja muista Balkanin
sesta ja koetettava etsia toimen- — On niin kylmé ete aut en- tian Rettig, perusti vuorostaan maista sikkikankaalla peitetyissa
piteitd tdmin pyrkimyksen to- nid vaatetuska, sano silli ko pai- vuonna 1809 tehtaan Géayleen. paaleissa ja se muodostaa raaka-
teuttamiseksi. Turun messujen ta- tas knapin kii vet kolmenkym- Pian hankittiin varasto Turkuun, tupakkavaraston padosan. Mutta
voitteille voidaan ta loytaa menen asteen pakkasel. ja tadlta liikkeen tuotteet levisi my voimakas amerikkalainen
liittymikohtia. Tarmokkaasti ja viit myos meidin maahamme. tupakka, aito virginialainen, on
ripedsti hoidettu messutoiminta — Kosk mnd saan tullas sti P. C. Rettig ja Kumpp. per runsaasti edustettuna ... se tulee
on yksi keino pyrkiessaimme elin- uout:xnm?. kysys Kurs tuomarilt tettiin  Turkuun vuonna 184 valtavissa puutynnyreissd, jotka
keinotoiminnan vilkastuttamiseen. ko luvatti ett hin sakku saa. Tehtaan nykyinen johtaja, vuori- sisaltavat 400—500 kg tupakkaa.
— Jolle kaksosek kual nuaren, neuvos Hans von Rettig on en- Hieno sikaritupakka  tuodaan
ni vanhoin kumminki. simmiinen Rettig-suvun tupakka- osaksi aina Havannasta, Eteld-
tehtailijan pojanpojan pojanpojan Amerikasta, Jaavalta ja Sumat-
Turun Messujen perustamiskirjan — Vaatik frouva tappama ja? poika. ralta saakka. Hienointa ja kallis-
allekirjoittamistilaisuudesta. Va- sano Mataluat, ko mardntynny Ylldims S pegalli , COTE T calai
semmalta Messujen hallintoneu- 2 i . ynny amainituista klassillisista arvoisinta on sumatralainen. Se
;4,\/,,;,' (,,q,,”,/(f},],,/,,,”,,' pan- hauve Turun torill myi. piipputupakkamerkeistda on pitka on todella korkean luokan tava-
kinjohtaja Veitto Kunn in- P o " arppaus tamai divin suosikki- raa. o ¢ iin kim-
gk Vol Bt iy L ol e e b, ke pricte s e O, Lt ot
herra o ,\“,mm”,,' Kol ran kaart tidyty, sano vanhpiik o < Ja N o » e
sén puheenjolitaja, varatoimities ko hadisaato nik. niinkuin jo vuosikymmenien ajan, tuina tada kouraan, ja silit-
johtaja Valavaara ja toimi- on Rettigin hienojen tupakkatuot- tad jalleen, ilman ettd ne mene-
tusjohtaja, ekonomi Heikki Liyt- — Ei taito taakaks ols, sano teiden salaisuutena isiltda peritty vat rikki tai vahingoittuvat mil-
;:/""I“ ’]"’/’m{[l’,:”l’,’(;,(”:“ 7'"1\"7”* Plll('/' sotamids, ko dmmitds dkserama ammattitaito ja huolellisesti tal- ladn tavoin. Varaston esimies va-
pawang 1959, opett. letetut, salaiset valmistusohjeet. kuuttaa meille, ettd tupakka on
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P. C. Rettig ja Kumpp:n uuden tupakkatehtaan rakennusryhmi, jonka kokonaissuunnitelma on yli 200.000 m*

ja josta rakennetaan ensimmiisessi vaiheessa lihes 6

erittdin hyvilaatuista... se on
puhdasta ja tasaisen

Saamme edelleen tietdd, ettd
maaperd ja ilmasto vaikuttavat
ratkaisevasti tupakan laatuun.
Kahden meillda kidytettavin tu-
pakkalaadun — virginialaisen ja
itdmaisen tupakan — ero on se,
ettd itdmainen on huomattavasti
miedompaa. Sen nikotiinipitoisuus
on vain noin puolet amerikkalai-
sen tupakan nikotiinimaaristi.
Amerikkalaista tupakkaa viljel-
laan suuria maidria  valtavilla
alueilla, ja sen kisittely tapahtuu
koneellisesti: lehdet kuivataan ja
puhdistetaan koneissa. Itamainen
tupakka sitd vastoin tulee mel-
kein yksinomaan pienviljelmiltd,
joilla maanomistaja perheineen
itse hoitaa viljelyn. Lehdet ke-
ratian yksitellen ja kuivataan
sitdi mukaa kuin ne kypsyvit.

Mutta jatkakaamme matkaa.
Varastosta tupakkalehdet kuljete-
taan leikkaamoon, missd myos ta-
pahtuu tupakanvalmistuksen tar-
kein vaihe: eri tupakkalaatujen
sekoittaminen ... ja niiti on se-
koitettava grammalleen oikeat
miairdt, jotta saataisiin oikea
aromi. Valmiit sekoitukset syo-
tetdan suuriin  koneisiin, jotka
hakkaavat tupakanlehdet hienoik-
si suikaleiksi. Leikkauksen jal-
keen tupakka puhdistetaan ja

26

sitten se voidaankin jo siirtdd
seuraavaan valmistusvaiheeseen.

Nyt jatamme tupakan hetkeksi
ja kurkistamme hylsyosastolle,
4 toistasataa hylsykonetta
nopeaan tahtiin tyontaa kidastaan
»pillihylsyja”. Taalla tyoskentelee
useita kymmenid valkotakkisia
naisia ... Jokainen vartioi kahta
konetta, kerda valmiit hylsyt ja
tarkastaa, ettd koneet kayviat
moitteettomasti eika paperi lopu
kesken.

Suomalainen savukepaperi on
maailman parasta

Ylldattavan pienessa kiekossa on
periti nelja kilometria ohutta sa-
vukepaperia. Saamme tietdd, etta
tdimd Tervakosken valmistama
paperi on parhainta saatavissa
olevaa laatua. Sitd on viety ulko-
maillekin, ja sen korkea laatu on
saavuttanut sielld tunnustusta.

Koneessa on toinenkin rulla.
Siind on paksumpaa paperia
imukkeiksi. Molemmat paperit
kiertyviat salamannopeaa vauhtia
vhteen, liitoskohtaan tulee hieno
sauma, ja lopuksi tapahtuu kat-
kaisu tasmailleen oikealta koh-
dalta... Kaikki kdy huimaa
vauhtia, ja valmiit hylsyt lasta-
taan sitten avoimille vaunuille,
joilla ne kuljetetaan seuraavalle
osastolle.

.000 m®.

140 000 savuketta paivassa
yhdesta koneesta

Pillitupakkaosastolla tapahtuu
taytto lihes sadan tehokkaan ko-
neen avulla, joihin syotetaan tu-
pakkas j

osta ja tyhjid hylsyja.
Telat hyrradvat, hylsyt asettuvat
kauniisti koloihinsa, pumpulinau
harulla pyérii, pillin suodatin-
pumpuli tyontyy hylsyyn, sitten
on tupakan vuoro... ja savuke
kuin tanssi:

on valmis. Se ki
yvks'kaks'kolme, ja savuke toisen-
sa peraan syntyy. 140 000 savu-
ketta koneesta paivassa.
Péllisavukkeiden valmistus ta-
pahtuu hieman toisella tavoin.
Mahtavaan koneeseen syotetadn
tupakkaa, savukepaperirullasta
kiertyy — kun se on ensin kay-
nyt ldapi koneen lilliputtikirjapai-
non, jossa jokaisen savukkeen
paperiin painetaan nimi — pa-
peri tupakkapotkyn ymparille.
Kone liimaa paperin, savukepotky
kulkee edelleen ja katkotaan.
Kaikki kdy huimaavaa vauhtia. ..
kone valmistaa 1250 savuketta

minuutissa!

Pakkausosastolla syotetaan ko-
neisiin tyhjid rasioita. Rettigilla
on muuten oma rasiatehtaansa,
joka sekin suorittaa huolellisesti
valvottua tarkkuustyotd. Toiselta
puolen syotetadan koneeseen val-
miita pillisavukkeita. Kone au-

kaisee tyhjan rasian, pudottaa

siihen ensin 13 ja sitten 12 savu

ketta. Rasia sulkeutuu, vero

nauhansa ja on valmis ldahetetta

aksi markkinoille.

Inhimillinen panos
on tarked

Nyt on puhuttu niin paljor
paikista tehokkaista, uudenaikai
sista koneista, ettd joku on voi
nut saada sen kasityksen, ettei

inhimillisella panoksella ole kuin

sivuosa nykyaikaisessa tupakka

teollisuudessa. Mutta niin ei suin-
kaan ole asia. Rettigin palveluk-
sessa on nykyisin noin 700 hen-

kilod ... suurimmaksi osaksi nai

sia, joilla on osoittautunut c
van hyvat lahjat tallaiseen tyo-
hon, missa tarvitaan nopeutta ja
ndapparia sormia. Savukkeita ei
tosin enda kierretd kisin, mutta

koneita on sydtettavd ja valvot

ja valmiit tavarat niin

yt ja rasiat kuin savukkeet-

— on tarkastettava argus-
silmin

Sikarinvalmistuksessa tulee ki
sityé suuremmassa mitassa kysee
seen. Hienoimmat sikarit tehdédan
jatkuvasti kokonaan kisin, ja ta-
ma tyo vaatii aivan erikoista
sormindapparyyttd ja korkealle ke
hitettya ammattikoulusta.

Kehitys jatkuu

Paitsi uudenaikaisia koneita

vaatii nykypaivan tupakkateolli-

suus kuitenkin myos paljon muu-
ta. Menetelmat ovat jo niin huip-
puunsa kehitettyjd, ettd niitten
toteuttaminen edellyttasd &a
miistd tarkkuutta kaikissa suh-
teissa. Voidakseen tuoda tédmian
kaiken kuluttajien nautittavaksi
entistdkin tdydellisempana on P.
C. Rettig ja Kumpp. ryhtynyt
toteuttamaan suurisuuntaista rat-

m-

kaisua — kokonaan uuden teh-
daskompleksin rakentamista Tu-
run Kanavaniemelle. Tamd ra-
kennustyé kasittaa n. 60 000 kuu-
tiometria ja lattiapinta-ala on
9000 neliometria.

Pitkdt rivit koneita walkopukwi-
sine hoitajineen — yhdesti ko-
neesta 140 000 savuketta paivissa
Kuvassamme osa suuresta tehdas-
salista.

Tehdas nousee

Rakennustydt aloitettiin riy

ti. Tdnd syksynd on lyhyessa
ajassa alueella, jonka kokonais-
suuruus on 50000 neliometris,
kohonnut  suuria rakennelmia.
Niissd toteutetaan tehdasraken-
nustekniikan viimeisintd sanaa.
Koko kompleksi on yksikerroksi-
nen ja siina ovat katon kaari-
seinamateriaalina
kdaytettava emaloitu teraslaatta

rakenteet se

i

varsin mielenkiintoisia yk
kohtia. On luonnollista, ettd teh-
5

dattelee kaikkea sitd, mita ta-
manpéivan tekniikka voi tarjota.

ityis-

een tuleva uusi koneisto nou-

Ensimmainen rakennusvaihe saa-
daan paatokseen ensi vuonna.

Kauppa, merenkulku,
kulttuuri .

On varmaan yleisesti tunnet-
tua, etta jo nelja sukupolvea

tettigeja on tarmokkaasti tyo:
kennellyt elinkeinoelaman ja me-
i kaupun-
4 mainita,

renkulun edistamise
aan. Mutta on

gis
ettd heidan panoksensa myos
kulttuurielaman eri aloilla on ol-
lut mitd merkittdvin, ei ainoas-
taan Turussa vaan koko ma:

Niinpd esim. Turun Yliopiston

sosiologian professuuri on perus-
tettu Rettigin lahjoituksen tur-
vin. Turun linnan historiallinen
museo saa suurelta osalta kiittaa
Fredric Rettigida perustamises-
taan, ja han mybs lahjoitti Tu-
run kaupungille vield nykyisinkin
kdytossd olevan kirjastotalon. Sa-
ma mies perusti aikoinaan maam-
me ensimmaiisen tyovaenyhdistyk-
sen ja rakennutti tyol suntoja.
Tehtaan nykyinen johtaja, vuori-
neuvos von Rettig, on noudatta-
nut samoja periaatteita. Han
mm. rakennutti sota-aikana suu-
ren viestdsuojan vuoreen teh-
dasta vastapaatd ja pommituk-

sessa kotinsa menettaneille tyo-
laisille yli 40 ajanmukaista asun-
to-osaketta.

Merkittavia sosiaalisia etuja

Henki Rettigin tehtaalla on ai-
na ollut hyvia. Tehtaan johto ja
tyontekijat suhtautuvat toisiinsa
molemminpuolisella arvonannolla
ja tyonteki 4 on monia sosiaa-
lisia etuja. Niinpa tarjotaan teh-
taan viihtyisissa ruokasaleissa jo-
ka pdivd runsas ilmainen ateria,
joka valmistetaan tehtaan nyky-
aikaisessa, sahkoistetyssa suur-
keittiossa.




Huoltokonttori ja sairvaskassa
huolehtivat tyontekijdin taloudel-
lisista eduista. Ensiksimainittua
voivat tyontekijat kayttdd hy-
vakseen sitd halutessaan: jase-
nyys sairaskassaan on sen sijaan
pakollinen. Tydntek sijoittaa
1 % palkastaan sairaskassaan ja
tehdas puolestaan maksaa kas-
saan jokaista tyontekijada kohden
summan, joka vastaa 2 % pal-
kasta. Kannattaa lisiksi mainita,
ettd tehdas kustantaa ladkirin-
hoidon ja lddkkeet mybs elike-
ikdisille  tyontekijoille.  Kaikki
tyontekijat saavat ilmaiset tyo-
vaatteet — tydtakit ja suojapu-
vut ja ne pestdin, silitetdan ja
korjataan tehtaan toimesta.

Elinvoimainen  Lenkilok

nnan

Turku-seura, Abo samfundet r.y.

Perust. - Grundl. 1957

HALLITUS - STYRELSEN

Puheenjohtaja - Ordférande Esko Kulovaara

Varapuheenjohtajat - Viceordférandena Oscar Nikula, Paavo Kallio
Jasenet - Medlemmarna Esko Aaltonen, Osmo Alaja, Armas O.
Jokinen, Irma Jylha, Olli Kestila, Eino Lehtinen, Helmi Lehtonen,
Lauri Orell, Uuti Palaja, B. K. J. Paivansalo, Olavi Santalahti,
Anna-Lisa Stigell, Arvo Suominen, Paavo Suominen, Viljo Vanne

JAOSTOT - SEKTIONERNA

Vanhan ja vuden Turun jaosto:

Arvo Toivonen (puh.joht. - ordfér.), Olli Kestila (siht. - sekr.), Esko
A

kerho toimii useissa eri jaostois-
sa: urheilujaosto ja sen alaryh-
méa poytatennisjaosto, teatteri-,
kamera- ja keilailujaostot. Vuo-
sittain toistuvia merkkitapauksia
ovat eri urheilukilpailut, vuosi-
juhla ja juhla "tehtaan lapsille”.

Tehtaan nykyaikainen ja viih-
tyisd wrheilumaja, Klubila, sijait-
see saavistossa kauniilla Papin-
saarella. Sielld kutsuvat uima-
rannat ja sauna ja siella voivat
Rettigin  henkilokunnan
ja heiddn omaisensa leviti ja
keratda voimia kauniina kesailtoi-
na ja viikonloppuina.

Useita vuosia sitten perustet-
tiin tyontekijoitten omasta aloit-
teesta pirtea henkilokuntalehti,
Carmen, josta siitd alkaen on il-
mestynyt 4 numeroa vuodessa.
Se on sisdinen uutislehti, joka
heijastelee tehtaan monivivahteis-
ta elamdd ... ja silld on merkit-
tdvd osuus siihen toveruudentun-
teeseen ja yhteishenkeen, joka
vallitsee Rettigin henkilokunnan
keskuudessa.

KYSYMYSTEN VASTAUKSET
SVAR PA FRAGORNA

1. Maaherra/landshovding Esko
Kulovaara. — 2. 1743. — 3. Tuo-
miokirkon etelidpuolella / Soder om
domkyrkan. — 4. Sirkkalankatu /
Sirkkalagatan. — 5. Lars Sonck.
— 6. Walter Runeberg. — 7. 13. —
8. 16.677. — 9. Miss Suomi-Fin-
land 1959. — 10. Turun Pallo-
seura (5), Abo IFK (3), Pyr-
kivd (1).
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It , Svante Dahlstrom, Carl Jakob Gardberg, Kaimo Haka-
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Irja Sahlberg, Anna-Lisa Stigell, Haakon Wainio
Sivistysjaosto:

Olavi Lahteenmaki (puh.joht. - ordfér.), Arvo Suominen (siht. - sekr.),
Osmo Alaja, Erik Bergh, Sampo Haahtela, Allan T. Koskimies,
Reino Leimu, Ahti Naykki, Toivo T. Rinne, John Rosas, Olavi
Santalahti, Auvo Séntti, Ole Torvalds

Teollistamis- ja liikejaosto:

Voitto Kunnas (puh.joht. - ordfér.), Heikki Loyttyniemi (siht. - sekr.),
Aarno Aho, Kaarlo Haikkola, Vainé Holmavaara, A. O. Jokinen,
K. A. Jylhd, Eero Kestila, K. B. Lindberg, Matias Lindstedt, Martti
Ménnisto, Eero Numerla, B. K. J. Pdivénsalo, Niko Salonen, Berndt
Schauman, Sven Stendahl

Ohjelmajaosto:

Vilio Vanne (puh.joht. - ordfér.), Kristoffer Grasbeck (siht. - sekr.),
Hemmo Airamo, Lauri Immonen, Eino Lehtinen, Nestor Lehtinen,
Tauno Maijala, Jouko Paavola, Uuti Palaja, Kalevi Perho, Olavi
Rytkénen, Lahja Salviander, Carl-Eric Sund Aatos Tapio, Jorma
Vuori, Veikko Vuori

Naistoimikunta:

Hilkka Impivaara, Linnea Lahesmaa, Tytti Lindstrom, Dagny Peters,
Lahja Salviander, Kerttu Seppilé-Airola, Sylvi Siltanen

Ty6jaosto:
i

Seuran var johtajat ja | htajat, puheen-
johtajana Paavo Kallio — Samfunde's wceordforande och sektio-

nernas ordférande, sésom ordférande Paavo Kallio
Taloudanheitaia = E ‘e

Paavo Suominen, Puutarhak. 29, puh. - tel. 22 670

Pddsihteeri ja toimisto - Gen.sekreterare och byran
Erkki Vuori, Kellonsoittajank. 3—7 A 21, puh. - tel. 19 575

<. 1 el Lval R bl

are - ieli sihteeri
Carl Jckob Gnrdberg, Tradgardsg. 46 A, tel. - puh. 10852

Postisiirtotili Tu 32300

Liity jdseneksi Turku-seuraan - Ingé som medlem till Abo-samfundet

Katsaus - Resumé

Oiva Tuominen: Abos kullar. — fritt folks gava till den fria ve-
Det nuvarande At Nu hoppas man att
ca 7000 ar sec forena domky:
\ r landet hojde itetet med ett par
Vardberget,
C 50 meter Toivo T. Rmn(- Aningaishac-
Darpa foljde Kakolabacken, Samp. ken. — Aningai ken horde ti-
palinnabacken, Korppolaishacken, digare till Aningais by i St Marie
Universitetshacken och Puolala- swk Byn niamns tidigast ar

ken — den sistnamnda nu Den férblev en landsby

meter Gver havet. Si snart anda till 1600-talet, da den sma

den forsta kullen hi s1g nin;:nm forvandlades till en
T

upptriader ock pa stad. pa 1800-talet fick den
cenen manniskan, som sedan en p,m,( vdg till Abo stads
adkommit genomgripande centrum.
dringar 1 jamforelse med
den tidigare utvecklingen. Erik Bergh:
Puolalanmiki. M:

Sakari Ekman: Korppolaishac- vuossatoja sitten I\()\h(unt‘\lu (Py-
ken Korppolaisbacken har bak- hin Hengen talo) ja leprasairaa
om sig en vixlingsrik historia la, _Jul\” 1620-luvulla siirrettiin
som ar nira forknippad med lan- Seiliin. Turun palon jilkeen mielle
dets egen. Den nya tiden harmed  rakennettiin palotorni. Se

1904 v taidemuseon tie

jota Aurakadun puolella saarta-
t monet koulut ja niiden nuo-
Pohjan puolella on mm. Al-
usean kuulun taiteilijan
yyssijana  tunnettu.
\Lmt\ en Joutsenet-pa
museon Vi i

kraftiga grepp omformat backen,
som jamte sina omgivningar har
blivit ett centrum for ett impo-
nerande skeppsbyggeri.

aldsta his-
ar det gam-

I\n\ s mycket av Abos
bland annat
la 4)luf'.<k Den
nuvarande S: cken ar
ett hemvist for manga viktiga Erkki

Illl()l\ﬂllld

Vuori: Kakolabacken. —

inrdttningar, bland B skolor.  yeakolabacken hor oskiljaktigt till

Backens gronska dr dessutom en  xyos silhuett, och bilden av den

ung prydnad for den gamla staden.  fonpader shrskilt for dem som
; kommer h sjosidan. i

_ Irja Sahlberg: rdberget — manga abobors mening

Vartioyuorenmi oyuori ol - Kakolabasken A bo, Man.ied et

ml-“'l"'“’“\ ken forknippas dock en mingd
sanning och sdgen med anknyt-
ning till stadens historia. Fran
backe ar det oc latt att
a det liv som uthreder sig

Pavi ndi  fo
on pe 1700~ undrar randling.
luvun lopulta. Luostarinmien lin k hur An-
sipuolella oli 1800-luvulla vlnl Qershors. Mand. tseivavar &
. Gadolinin puistopuutarha b over hur Abo har forvandlats,
1. Mielld oli r Ul“]““\" och framfor allt Gver det under

ja palotorni. Turun hoide- som har hant pa platsen for det

gamla hotell Phoenix.

aantunut joenpuoleiselle 1
rinteelle, mutta v 1871 r Aryvo Toivonen: Nattgastar och
muodostaminen laa puisto tidiga vandrare. — Artikeln be-
sai vauhtia G. A. Akermanin tes- rattar minnen av torglivet i Abo
tamenttilahjoituksen turvin. vid sekelskiftet. Torget vaknade
mlet av kaffegummornas

Osmo Ja darefter kom slaktarnas
— Abo och ménga sdvegna fi-
4n och k'ml.:t den med sin som horde till torgbilden.
‘:mhgs an utan att splittra \Lm;rx av den tidens handelsfor-
d nhet. Kullarna i Abo #r mer och andra seder har redan
rhwmnt till stor del fulltringda forsvunnit, blivit minnen.
med byggnader. Ryssbackens topp Jaakko Haavio: Nya psalmer.
var ursprungligen hart och kalt — Ordféranden i den kommitté
berg, men nu har man dir rest som forbereder nya psalmer, har
ett vetenskapens tempel: det fir pa forsok diktat ett par psalmer
ska universitetets, Turun vlmx S- som vill spegla den nya tidens
tos, nya h\ggnadm, som dr "ett anda. x

Paavo Kallio: Om Runsala och
Katarinedal som objekt for abo-
ensiskt naturskydd. — Runsala
hor intimt samman med Abo, och
6n har i méanga avseenden varit
dgnad att forgylla den bild som
framlingar har fatt av Abo. Run-
sala har rvedan i ett hundratal ar
varit en sommartillflykt for tal-
rika abobor, men naturskyddsat-
giarderna dar befinner s fort-
farande i utveckling. Katarinedal
bidrar for sin del till de gynn-
samma forutsittningar som den
aboensiska naturskyddsandan dger.

Kaj-Kaj: Biskopsgatan kring
sekelskiftet — Piispankatu vuosi-
sadan vaihteessa. Kirjoittaja asui
poikasena 1890-luvulla lahella ka-
sarmia, jonne oli sijoitettu toinen
tarkk’ampujapataljoona. Sen mars-
sia paraatiin kadun asukkaat ihas-
telivat. A. Apostolin johtama tor-
visoittokunta, kapteenit, luutnan-
tit ja eversti Gadolin komeine pit-
kine partoineen jiivdt poikien
mieleen. Ruhxll\oﬂ’m paraatiin liit-

K i td]mhtumxa
steri antoi myos ulko-
. joita sankoin jou-
mylmn kuuntelemaan
non  kohdalle kadun

Kasarmialueen luis-
s suosittu. Kadun
ien joukossa oli
kaksi kivitaloa, kkipiispan (sil-
loin T. T. Renvallin ja Gustaf
Johanssonin residenssi) ja kaup-
Ernst Dal min, joka
ljaalla \almku]ld \'nmom'n-

talo, 3

SH.
a on
paljon haihtunut, mutm
Piispankatu on vieldkin kokonai-
suus, johon on hellien suhtaudut-
tava.

Heikki Loyttymiki: Syftet med
Abo-missan. — Man planerar som
en Abo-massa som en
ring av det arbete som
v de 240000 invanarna i
ndelsomride, och artikeln
r om miassans syften.

Fran Gefle Wapen till Klubb. —
“Abo, var stad” kommer fortls-
pande att publicera presentatio-
ner av indust i staden. Som
den forsta i s har
P. C. Rettig & (u den l\anda to-
haksfabriken som redan #ar 114 ar
gammal och foretrader sex gene-
rationers arbete pa omradet. I ar-
tikeln redogd mangsidigt och
klarldggande f tobakstillverk-
ningen @nda fran ravaran till det
fardiga rokverket. — Inom ra-
men for denna industri innefat-
tas oc mycket av Abos kultur-
och aff och av arbete som
pa detta satt utfors till stadens
basta. Lisarens uppmirksamhet
riktas dven pd dem som utfér
arbetet och pa deras stéllning.
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Heikki Loyttyniemi: Turun messujen tavoitteet 24
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Gevlen vaakunasta Klubiin (Rettigin Turku - Aurakatu 8 a
tupakkatehtaan esittely) 25 Turku - Aninkaistentori Sibeliuksenkatu 3
Turki umalistonks: alistonk: 7
Tl L0 CETG: 28 ,I‘”“\ 1 - Humalistonkatu : Humalistonkatu 7
F'arku - Hameenkatu Himeenkatu 12 b
Kymmenen kysymysta vastauksineen, sanan- Turku - Kauppatori — Kauppiaskatu 5
laskuja Turusta ja turkulaisista seké var- Turku - Maatalouspankki Maariankatu 1
sinaissu laisia sananlaskuja eri sivuilla Turku - Martinsilta Linnankatu 37
Turku
Katsaus — Resumé 29
Kauppiaskatu 5
Kansilehden o ot Puh. sarja 26 000

P KANSALLIS-0SAKE-PANKKI

Kamera-Aitta

KAYKAX TALOSSA!
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uudet puitteet

Taytekynié

ja muita

koti- ja
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— kaikilta

aloilt»

sopivia
LAHJA

esineiti

Eggiar ¥

Brahenkatu 7 - Puh. 11 110.

32

aura-kangas
lilja-lanka

maankuulut

TURKU-tuotteet

Turussa
arvostetaan

turkulaista

- Turussa
juodaan

AURAA!
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TYOTA
AHKERUUTTA
SAASTAVAISYYTTA

TURUN TYOVAEN
SAASTOPANKKI

-Q/d luota

onneen

VAKUUTUS ON VARMEMPI

Turkulaiset vakuuttavat turkulaisessa suuryhtiossa

s/s B‘ORE 160
HOYRYLAIVA OSAKEYHTIO BORE
ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET BORE

TURKU ABO

~ mlwﬁtﬁk\*

-kymmenelld karamellilla kiehtovien
makueldmysten matkassa suurkau-
@’ punkien tunnelmiin — hetkessa Pa-
riisiin . .. Barcelonaan ... Istanbu-
liin ... 7
METROPOL - kymmenelld karamellilla maailman ympari . . . 60:— pussi tai 100 g irrallisena
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Nyt ASAVISIO

vie Teidat uuteen aikakauteen

Ajat ovat muuttuneet historiallisessa Suomen Tu-
russakin — tannekin on nyt koittanut televisio-
aikakausi. Olkaa Tekin mukana alusta alkaen,
hankkikaa kotiinne uvutta iloa ja viihdytysta ASA-
VISIOn avulla.

Tutustukaa  mahtavaan  ASAVISIO-valikoimaan
myymalassamme. Selked kuva, erinomainen @ani,
miellyttava muotoilu ja kohtuullinen hinta tekevat
ASAVISIOn Teidénkin toivevisioksenne.

Muistakaa myos:
ASAVISIO on Turun oma televisio !

ASA RADIO OY

Kauppiaskatu 10

ASARADIO - radioitten radio... ASAVISIO - visioitten valio

NAZ | Z 0=

TAVARATALO
VARUHUSET

PERINTEIDEN SAASTOPANKKI

W
A [ EEE

qh iy

SPARBANKEN FOR ABO-BOR

“JPARBANKEN I ABO

SISUSTA 2iket) KALUSTEIN

KAUNIS KOTI mahdollisimman edullisesti on jokaisen turkulaisen tavoitteena.
Myyméléissamme on satalukuinen mallisto todella tyylikkditd ja yksilllisia
huonekaluja.
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HUONEKALUT
MATOT
VALAISIMET
TELEVISIOT

RADIOT

Sisustussuunnitelmia
koteihin,
konttoreihin, ym.

Turussa Yliopiston- ja

KALUSTOKESKUS QY e

KIRJAKAUPPA

PAPERIKAUPPA
Wiartsila-yhtyma 0/Y Wartsila-koncernen A/B ULKOL 'f INEN KIRJAOSASTO
E RIS NETL AN R OSAMAKSU- ja KOULULAISTILEJA
Turku Abio
Laivavudisrakennuksia Fartygsnybyggnader K ANSAL L ' » E ’ vN-
Laivakorjauksia Fartygsreparationer o
Dieselmoottoreita Dieselmotorer
Nostureita Kranar

TURUN KANSALLINEN KIRJAKAUPPA OY
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Juhlapoéyta
55 vuorra on katettu | ...

Turun ialousalueen
saastdjain palveluksessa

|

ja tietysti Kotkanpii-hopealla. Chippendale-pd,

Tallettajain saamiset 30.9.1959
mk 4.350.646.700 .— (saasto-, kart-
tuva- ja luototon shekkitili yht.)

hopeat omalla ajattomalla kauneudellaan antavat

3
&
o

kotinne juhlahetkille unohtumattoman soinnin. Kau-

niit, siromuotoiset Auran Ruusu- ja Auran Kukka-
ASIAKASLUKU
v. 1958 lopussa 61.304

-« ; §§§§ i

ikaisen kodin sisustusta —

hopeat tiaydentavit nyl

loihtivat arjenkin keskelle juhlan kimallusta.

LAINOJEN JAKAANTUMINEN
v. 1958

Pitkéaikaisia 3.387.371.050-—

Madaraaikaisia 55.381.000 - —

TURUN SUOMALAINEN SAASTOPANKKI

Padakonttori: Turky, Kauppiaskatu 9b - Puh. sarja 21200

74

Sivukonttorit:

Martinkonttori, Martinkatu 12 - Raunistulan konttori, Tampereentie 56 - Hameenkadun konttori,
Hameenkatu 9b - Mikaelin konttori, Puutarhakatu 30

K7/724744

Virkeytta ja
vitamiineja
juustosta

Maukas juustovoileipd on pa-

rasta herkkua mitéd ajatella
aattaa. Juustossa ovat mai-
don kaikki ravintoaineet, jo-
ten se on korvaamatonta
myds ravintona

Kuiskatkaa Joulupukin korvaan:

on maultaan tayteldisen
herkullinen. Siitd pitda
jokainen

“Minullekin Kotkanpii-hopeaa

— niin kimmeltidid jouluinen poy

— kauneuden ja tyylikkyyden tunnus

— ensiluokkaisen laadun takuu

@///////// @///////2/%///4 ﬁ Ly

TURKU
Kirjopaino Polytypos



LUBI 7 piristaa

RETTIG

td hameita, char-

Tloinen 20-luku... hassuja hattuja, lyh
leston. .. 1lo|set mulstot ymp: at sitd ja Klubi T7:
Sen mukana tulee vanha hyvia aika — tervetuloa!

Muistakaa! Valitkaa Klubi 7 — vanhan hyvin ajan say uke
— iloisten alko)en merkiksi! Muistakaa! Klubi 7: on
tupakkaa juuri piristyksen verran, mutta ei yhtdin liikaa.

Yli 30 hienoa tu-
pakkalaatua on se-
koitettu  salaisen
ohjeen mukaisesti
. ja savukkeessa
on luotettava va-
nusuodatin.  Klubi
7 palaa jilleen. ..
uusien iloisten ai-
kojen savuke.

20 kpl 88:—
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